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PE®EPAT

Brimycknast kBanmdukanuonHas padora mo teme «OCOOEHHOCTH TepeBoja
(bpa3eoNorHIecKuX €IUHUII, COACPIKAIINX B CBOCH CEMAHTHKE AJIEMEHT IIBETO00O-
3HAUCHUS» COACPKUT 68 CTpaHUIl TEKCTOBOTO JTOKYMEHTa, 34 WCMOJIb30BaHHBIX HC-
TOYHHKA.

Kmouessie cnoa: CIIOCOBbI TIEPEBOJIA, ®PA3EOJIOIMYECKUE
EJAVMHUIEBIL, IBET, 3JIEMEHTBI LIBETOOBO3HAYEHU .

AKTYaJbHOCTh TEMBI UCCIIEIOBAHUS 3aKIII0UYAETCS B TOM, YTO HEpeaKo (pazeo-
JIOTUYECKUE €JIMHUIIBI, COJIEpKAIllMe B CBOCM CEeMaHTHKE AJIEMEHT I[BETOOOO3Haye-
HUS, TIPEACTABIISIIOT COOOM JOBYIIKY JJIS MIEPEBOTUMKOB, TaK KaK X CYIIECTBOBaHUE,
MOHSATHOE U caMO CO0O0# pa3yMerolieecs i HOCUTENEH sA3bIka, MOXKET ObITh HE 3a-
(UKCUPOBAHO CIIOBApSIMU, WJIM OHU MOTYT COYETaTh B ce0€ BO3MOXKHOCTH JIBOWCT-
BEHHOT'O YIOTpeOJIEHUS KaK CBSI3aHHOM, TaK U CBOOOJIHOM equHuIbl. [loaTomy oueHb
BKHO YMETh PACIlO3HATh B TEKCTE (HPa3e€oIOTU3MBI 1 HAUTH ONTHMAIBHOE MEPEBO-
myeckoe pemieHrne. O4eHb BaXHO YYHTHIBATh HIOAHCHI MEpeBojia (Gpa3eoorndecKux
CIMHMII, BEAb JAOMYCTUB OIMIMOKY MOYKHO MOTEPATHh 00pa3, a 3a4acTyio Ja)e CMBICI
HAITMCAaHHOTO aBTOPOM.

Ilens uccnemoBanus — U3ydeHHE OCOOEHHOCTEH TepeBoia (Ppa3eoIorHIECKUX
SIMHMII, COJICPXKAIINUX B CBOCH CEMAaHTHUKE AJIIEMEHT I[BETOOO03HAYEHUS, U BO3MOXK-
HOCTEH MX MCIOJIb30BAaHUS B 00YUECHUN aHTIIMHCKOMY SI3BIKY.

OO0BekT uccnenoBanus — Gpa3eoOrHuecKue eIUHUIIBI, COJEPKaIlUe B CBOCH
CEMaHTHUKE JIEMEHT I[BETOO003HAYCHUSI.

[IpeameT uccienoBanusi — 0COOEHHOCTH TepeBoia (HPa3eoTOrHYeCKUX SIUHUIL
C KOMIIOHEHTOM — I[BETOO003HAYCHHUEM.

B pesynbrare uccienoBanusi Obliia M3ydeHa oOIas XxapakTepuctuka (paseo-
JIOTUYECKUX €UHUI C KOMIOHEHTOM-IIBETOOO03HAYEHUEM; JaHO TIOHATHE U BBISIBIIC-
HBbI TIpU3HAKA (PPa3eoIOTHUESCKOW €IWHUIIBI; BBIIBIIEHA Kiaccudukarus (paszeoso-
TM3MOB; M3YYCHO CEMAaHTHUECKOE MPOCTPAHCTBO IBETOBBIX NMPHUJIAraTeIbHBIX B aHT-
JUHCKOM SI3BIKE; BBISIBJIEHBI OCOOCHHOCTH W OCHOBHBIE CITOCOOBI TIepeBo1a (ppaszeosio-
TMYECKUX €IMHMUII, B YaCTHOCTH, OCOOCHHOCTH TMEepPEeBOJa aHTIIMUCKUX (Ppa3eosiorus-
MOB, COJEP)KAIIUX B CBOEH CEMaHTHKE DJIEMEHT I[BETOOOO03HAUYEHUS;, W3YUCHBI BO3-
MOXHOCTH  HWCIIOJIb30BaHUS  (Pa3eOIOTHUYECKUX  CAUHUI] C  KOMIIOHEHTOM-
1IBETO0003HAUCHHUEM B 00yUEHUHN aHTJIMICKOMY SI3BIKY.

B utore 6bu1 pazpaboTaH KOMIUIEKC YIPAXKHEHHM C WCIIOIb30BAaHUEM I0100-
HBIX (PPa3eoJIOTMUECKUX €IUHUIl HAa YPOKaxX aHTJIMMCKOTO fA3bIKa Ha Pa3HBIX dTamax
oOydenus s13bIKy. Ha Hammn B3ruisi, 310 OyAeT crnmocoOCTBOBATh JydIlleMy OBJIAJCHUIO
HABBIKAMH TOBOPEHUS, MOTIOJHUT JICKCUYECKUN 3arac; pacuIMpyUT 3HAHUS O SI3BIKE,
MPEACTABIISAS COOOM, JOTOJHUTEIBHBIM HUCTOYHHUK CTPAHOBEIUCCKUX 3HAHUM, ITOMO-
KET Pa3BUTh BOOOPAKEHUE, JJOTUYECKOE MBINIJICHUE U S3BIKOBYIO JIOTAJIKY, a TaKkKe
rpaMMaTHYCCKUE HaBBIKH.
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BBEJAEHUE

HecoMHEeHHO, IIBET UIpaeT 0YEHb BAXKHYIO pOJIb B HauleM Mupe. TpyaHo npen-
CTaBUTh JKMU3Hb YeJloBeKa 0e3 1BeTa. Bee, Tak ninu nHave, B OKpyKaroleM MHUpE Tec-
HO C HUM CBS3aHO. MOKHO pacCMaTpHUBaTh €ro C Pa3IMYHbIX TOYEK 3PEHUS: XyHL0XKe-
CTBEHHO-ICTETUYECKOM, MCUXOIOTMUECKOr0o, (PU3NYECKON, COLMAIbHON, 3KOJOruye-
CKOM M MHOTUX Apyrux. L[BeT OTKpbhIBaeT HaM OCOOBI MUp, HAMOJHAA €r0 YAUBU-
TEJIbHOW BO3MOKHOCTBIO BOCXHILATHCA KPAacOTOM BCEro, YTO Hac OKpyxkaer. OH 1o-
MOTAeT HaM TMOJY4YHUTh JOTOJHUTEIbHYI0 HHPOPMAIIMIO O Pa3IMYHBIX JIIOASX, Mpe-
MeETax, OKPY>KEHUH, BBI3bIBAET OCOOBIE YUyBCTBA, BIUSAET HA Hallle CO3HAHUE, TPUBO-
JUT K Pa3MBIIUICHUSIM.

[[BeTOBOE BOCHpPUATHE MHUpPA HAILIO CBOE OTPaKEHUE B JIEKCMYECKOH U (pa-
3€0JIOTMYECKOI cucTemax si3bika. Bo3HUKHOBEHNE (Ppa3eoJOruuecKux eIMHUL] HeMo-
CPEICTBEHHO CBS3aHO ¢ (HOPMUPOBAHHEM MeTaOpPUUECKUX 3HAYEHHH y LBETOO0O-
3HAYEHU, a HA MOSBIECHUE MEeTaOpPUUECKHX 3HAYEHUN NpHIIaraTesbHbIX — LBETO-
0003HaUYEHUI pelIaollee BIMSHUE OKa3ajla CUMBOJIMKA I[BeTa. B cumBoiuke Hapo-
JTOB 1IBETA UT'PAIOT YPE3BBIYANHO BAKHYIO POJIb.

®pa3eosornuecKue €IUHMIBI SBISAIOTCA JOCTATOYHO PACIPOCTPAHEHHBIMU
CpEICTBaMH BBIpAXXEHUsI 00pa30B, X HEPEJIKO UCHOJIB3YIOT B juteparype. OHu mo-
MOTAIOT MO-UHOMY BOCIPUHUMATh MH(GOpPMAIINIO, BO3AEHCTBYS Ha BOOOpaKEHUE Ye-
noseka. dpazeosiorusm B IUTEpaType — 3TO Kak 0codasi JIMHUS WM MSATHO B KAPTUHE.
OHu fenaroT TEKCT 0oJiee MHTEPECHBIM, BBIPA3UTEIbHBIM, MOMOTAalOT CO3/1aBaTh B
onpefeneHHble 00pas3bl Npu uTeHuu. OJHAKO TaKUe €IMHULBI HEPEIKO MPEaCTaBIIS-
I0T COOOM JIOBYIIKY JJIsl IEPEBOIYMKOB, TaK KaK UX CYIECTBOBaHHE, MIOHATHOE U Ca-
MO cOo00il pazyMmeronieecs: sl HOCUTENEH s3bIKa, MOXET ObITh HE 3a(pUKCHPOBAHO
CJIOBapsIMH, WJIM OHU MOTYT COYeTaTh B ce0€ BO3MOXHOCTU JBOWCTBEHHOTO YIOT-
peOneHus: Kak CBI3aHHOM, TaK M CBOOOIHOM equHUIIbL. [l03TOMY OUeHb BaXKHO yMETh
pacrno3Harh B TeKcTe (pa3eosorn3Mbl U HAUTH ONTUMAJIbHOE NEPEBOJUECKOE pellie-

Hue. O4eHb BaXKHO YYUTHIBATh HIOAHCHI TIEPEeBOIa (DPa3eoJTOTUIECKUX €AMHMII, BEMIb



JIOTIYCTHB OIIMOKY MOKHO TOTEpsTh 00pa3, a 3a4acTyl0 Ja)K€ CMBICI HAlMCAHHOTO
aBTOPOM.

Bce BbIen3noxxeHHOE OMpeeNsaeT aKTyalbHOCTh HAILIErO HCCIeI0BaHMUS.

Lenp uccnenoBanusi — u3yueHne ocoOeHHOCTEN mepeBoja Ghpa3eoqIOTHIECKIX
eIMHUII, COJICPKAIUX B CBOCH CEMaHTHKE 3JIEMEHT LIBETOOOO3HAUEHUS, U BO3MOXK-
HOCTEH UX UCTIONB30BaHMS B 00yUEeHUH aHTIHUICKOMY S3BIKY.

OObekT uccnenoBanus — (Hpa3eoNOTHYECKUE €ANHULIBI, COACpKAIIUe B CBOCH
CEMaHTHUKE 2JIEMEHT IIBETOO003HAUCHHS .

[IpenmMer uccaenoBaHus — 0COOCHHOCTH MEepeBoa (Ppa3eoornyecKux eaMHHULL
C KOMITOHEHTOM — IIBETO0003HAYCHHEM.

3aauM ucciaeI0BaHUs:

1. I3yunTh Hay4IHYIO TUTEPATypy MO MPOOIEME UCCIEAOBAHNUS.

2. JlaTb XapaKTEepUCTUKY (Pa3e0TOrHIeCKON eMHUIIBI KaK JIMHTBUCTUYECKOTO
SIBJICHUS U TIPUBECTH MIPUMEPHI PA3IMUHBIX KJIacCUPUKAIIHA (Hpa3eoqIoru3MOoB.

3. [Ipoananu3upoBaTh CEMaHTHYECKOE MPOCTPAHCTBO (HPa3eOTOTUIECKUX SIH-
HUII, CO/IEpKAILMX B CBOEH CEMaHTHUKE 3JIEMEHT LIBETOO003HAUEHUS.

4. BbIsIBUTH OCOOGHHOCTH M OCHOBHBIE CIIOCOOBI epeBoia (hpa3eoqOTHIECKIX
e IMHMUII.

5. OnpenenuTb 0COOEHHOCTH NEPeBOa aHTIUICKUX (Ppa3eoIOru3MOB C KOM-
MTOHEHTOM — I[BETOO0O03HAYEHUEM.

6. M3yunTh BO3MOKHOCTH HCIIOJIb30BaHUA (HPA3€0IOTUUECKUX €UHUI] C KOM-
MIOHEHTOM — I[BETOO003HAYEHUEM B O0YUCHUH aHTIIMICKOMY SI3BIKY.

7. PazpaboTraTh KOMIUIEKC YIPaKHEHUH C UCIIOIB30BaHUEM (PPa3eoTOrHUECKUX
€IMHUL, COJEPKAIIUX B CBOCH CEMAaHTHKE 3JIEMEHT 1IBETOOO03HAUCHHUS .

MeTo1010THYECKO OCHOBOM MCCJICIOBAHUST SIBJISIOTCS PabOThI OTEUECTBEH-
HeIx uccinenosateneit B. H. Komuccaposa [17], T. A. Kazakosoii [15], A. B. Kynuna
[22] u nmp.

B pabote Obut HCTIONB30BaHBI CIAEAYIONINE METOIbI: aHAIHU3 JTUTEPATYypPHI; Je-
(UMHHUIIMOHHBIN, OMMCATEIBHBIA METO/I; METOJ] CILIONTHON BHIOOPKHU, MOJICIIMPOBAHHE,

aHaJIN3 11IcJarorun4y€CKoro OIibiTa, H3.6J'IIO)1€HI/IC.
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DTamnbl UCCIIEIOBAHUS:

1 stan (mapt 2016 — aBryct 2016) — aHanu3 Hay4HBIX MyOJMKAIU U OCHOB-
HBIX KOHIICTIIIMM 10 TEME MCCJIEI0BaHMs, OTpabOTKa MOHATUMHOIO arrapaTra uccie-
JIOBaHMsI, TIOCTAHOBKA II€JIM, ONpeeiIeHne 00BbEeKTa, MpeaIMeTa U 3aJad MCCieI0Ba-
HUs1, BEIOOP METOJIOB UCCIIEIOBAHMUS.

2 oran (centss0ps 2016 — nexadpsr 2016) — npoBeneHre aHaIM3a 0COOCHHOCTEMH
nepeBoaa Gppa3eoIOru3MOB aHTIIMICKOTO S3BIKOB, COJCPKAIINX B CBOCH CEMaHTHKE
AJIEMEHT 1BeT00003HaueHus. PazpaboTka KoMILiekca yIpakHEHU ¢ UCIIOJIb30BaHU-
eM (Gpa3eosIOTHIECKUX €IUHUIl ¢ KOMIIOHEHTOM—IIBETOO003HAYECHUEM B IPOIIECCE
OOy4YCHHSI aHTTTUHCKOMY SI3BIKY.

3 osran (nexadpsr 2016 — suBapp 2017) — aHanM3 pe3ysIbTaTOB HCCIICIOBAHUS,
MO/IBE/ICHUE UTOTOB UCCIICOBAHUS.

[IpakTrUyeckasi 3HAYUMOCTh 3aKJIIOYAETCS B BOBMOXKHOCTH MCIIOJIb30BaHUS T10-
Jy4EHHBIX Pe3yJbTaTOB MPU MOJTOTOBKE K CEMHUHapaM Mo ¢Gpa3eosioruu, TEOpUU U
MIPaKTHUKE TIEPEeBOJIa, a TaKXKe MO AUCIUIUTMHE «MeToanka 0OydeHUS U BOCITUTAHUS
(npoduns «MHOCTpaHHBIN 5A3bI1K»). Kpome 3TOro KoMIuiekc pazpaboTaHHBIX yIpaxk-
HEHUM MOXET 3aMHTEPECOBATh YUYHUTEIIEHM AaHIJIMHCKOTO f3bIKa WM CTYJICHTOB-
MIPAKTUKAHTOB B XOJI€ MPOXOXKJACHHS MeIarornuecKon MPaKkTUKH.

AmnpoOaniust paboTsl. MaTepuasibl JaHHOTO MCCIIEAOBAHMS OBLIM OMYyOIMKOBA-
HBI B 2JIEKTpOHHOM cOopHUKe Bceepoccuiickoit koHpepernnn «CoBpeMeHHbIE 00pa-
30BareNbHbIe TexHoJoruu. [lonck apdexkTuBHBIX POpM U METOIOB OOyUCHHUS», SH-
Bapb, 2017 rox.

Crpyktypa paboThl — paboTa COCTOMT U3 BBEJCHUSI, TPEX TJIaB, 3aKIIOUCHMUS,
CIIUCKA UCTIOIH30BAaHHBIX HCTOYHUKOB, BKIIIOUAIONIETO 34 HAUMEHOBAHUS.

OO6mmit 00beM pabOTHl — 68 MEYaTHBIX JIMCTOB.



['JTABA 1 OBIIAA XAPAKTEPUCTUKA ®PA3EOJIOTUYECKUX EIMHUAULL C
KOMIIOHEHTOM - IBETOOBO3HAYEHUEM

1.1 IlonsiTe 1 NPU3HAKH (PPA3€0JTOTNIeCKON eTMHULIBI

OOpatumMcst K ONpeAesieHHI0 TepMuHa «(dpa3eosiorus», KOTopoe AaeT AJek-
caunp BacunbeBuu Kynun: «®paseosorus (ot rped. phrasis u logos) — 310 Hayka o
¢dpazeonornueckux enununax (OE), To ecTb 00 yCTOWYMBBIX COYETAHUAX CIIOB C OC-
JIO)KHEHHOM CEMaHTHKOM, He oOpa3yIoluXcsi MO MOPOXKAAIOIIMM CTPYKTYpPHO-
CEMaHTHYECKUM MOJICIISAM IIEpEMEHHBIX codeTanmit» [23, ¢. 11].

Tepmun «dpazeonorusi» ObUT BBEJIEH HMIBEUIIAPCKUM YUYEHBIM, OJTHUM W3 BbI-
naromuxcst TMHrBucToB XX Beka, lllapnem bamnu, koTopselii onuceiBan ¢paszeosio-
THI0 KaK HAayKy, «M3yd4alollas CBA3HbIE coueTanus». Ero xe u mpuHATO CUUTATh PO-
JIOHAYaJIbHUKOM JTaHHOM Hayku. MI3BeCTHO, 4TO OH BBEJ IJ1aBy O (Ppa3eosioruu B CBOU
KHUTH 10 CTUIUCTUKE «DpaHIly3ckas CTUIIMCTUKa» U «OYepK CTUJIMCTUKA» U TIPOU3BEI
CUCTEMATHU3aIINIO CIOBOCOUYETAHUIA.

1. bannu BeLAENSIET CACAYIOIIUE TPYIIIBI COUETAHUM:

1) cBoOOIHBIE coueTaHusl, HEe 00J1a/Ia0IUe YCTOMUMBOCTRIO U pacmaaroiiuecs
cpa3y mocie ux 00pa3oBaHMs

2) ¢pazeonornueckre eIUHCTBA, TO €CTh COUYETAHUS CIIOB, YTPATUBIIUX CBOIO
CaMOCTOSITEIILHOCTD [21].

®pazeosIOrTMUecKre COYETaHUS OTIUYAIOTCS OT CBOOOJHBIX CIOBOCOYETAHMIMA
CBOMM CTpoeHUEM. B CBOOOJHBIX CIOBOCOUETAHUSX OJHO CJIOBO JIETKO 3aMEHUTH
JIPYyTUM: HEJeNblil ciyuyaid — cMmemrHou ciydail. Bo ¢paseonornueckom codyeTaHUU
HEJb351 3aMEHSATHh CJIOBA, TaK KaK OHM HMMEIOT IMOCTOSHHBIN JIEKCUYECKUH COCTaB.
JlaHHOE yTBEpKJAEHUE — ATO U €CTh OCHOBHOE OTJINUKe (hPa3eosIoru3MoB OT CBOOOI-
HbIX coueTanuil. [lopo3Hb B3AThIE clOBa BO (hpa3eoyiorm3Max HE MMEIOT 0CO0O0ro
CMBICIIa, OH OOpeTaeTcs JIMIIb B 1eJ0M BbIpakeHnu. ClieoBaTeIbHO, MOKHO Clie-
JIaTh BBIBOJI, YTO (Ppa3eosIoru3M — 3TO YCTOMUMBOE BhIpaKEHUE.

K onpenenennto nmoustus «(paszeosorusm» oOpamagiuch MHOKECTBO YUCHBIX

Y WCCJIEIOBATENICH, OHU BBIACISIIA TUMBI COUYETAHUW, U3ydalu UX CTPYKTYpYy, OCO-
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oennoctu, kinaccupukamuu. [podeccop FOpuit IlerpoBuu Conomyd maer ciemyro-
mue noHsATHe ¢pazeongoruzma: «ppaseosornyeckas eAMHUIIA — 3TO YCTONYUBOE CO-
YeTaHUE CJIOB C LIEJTOCTHBIM OOOOIICHHO-TIEPEHOCHBIM 3HAYEHHEM, BO3HUKIIMM Ha
OCHOBE 00pa3HOro MEPEOCMBICTICHHS (CEeMaHTHUECKON TpaHC(hOpMaIliu) CIOBECHOTO
KOMILIeKca — mpoTotumay [28, c. 37].

®pazeosioru3M, Kak 1 MHOXKECTBO SI3bIKOBBIX €AMHHI], UMEET PsiJi MPU3HAKOB.
CyxaeHusi uccienoBaTeliedl BO MHOTOM PacXoAsTCs, NMPUYEM KaK B OMNPEICICHUU
MPU3HAKOB (PPa3eoJOTMUECKUX EAUMHUI], UX KOJIMYECTBEHHOTO COCTaBa, Tak U B MX
cofep>kaHuu. MHOTHE y4eHble OTMEUAIOT CIEeAYIOIINe OCHOBHBIE MPU3HAKH (ppazeo-
JOTUYECKUX €IUHUIL Pa3faelbHOO()OPMIEHHOCTh, BOCIPOU3BOJUMOCTD, YCTOWYH-
BOCTb KOMIIOHEHTHOI'O coOcCTaBa. JlOMOJIHUTENbHBIE NPU3HAKK (PPa3eoJOrHYeCKUX
eIMHUIl OBLTH BBISBICHBI B PE3YJIbTATE MX COMOCTABICHHH CO CBOOOJHBIMH COYETa-
HUSIMU CJIOB: MIPEIJIOKEHUSIMH U CIIOBOCOUYETAHUSAMH, a TAKKE OTACIbHBIMU CIIOBaMH.
MBI paccMOTpHUM HECKOJIBKO TOUEK 3pEHHUs O MpU3HaKax (pa3eosoru3MoB.

C Touku 3peHus 1okTopa (unonornueckux Hayk TarbsHel BaHOBHBI BeHau-
HOM (ppa3zeosIoru3mMsl OT CIOBA OTIIMYAETCS CIACAYIOLIMMU MPU3HAKAMMU:

1) ctpykTypHas 0pOpMIEHHOCTH;

2) rpammaTudeckas 0(pOpMIEHHOCTb;

3) akieHTonaornyeckas 0(hOpMICHHOCTb.

HccnenoBaTenb CUATAET, YTO CTPYKTYpHast 0()OPMIICHHOCTh — 3TO TO, YEM OT-
JMYAETCs CIOBO OT (pa3eoyIoTu3Ma: CJI0Ba COCTOAT U3 MOP(EM, KOTOPbIE OTAEIBHO
OT CJIOBA HE YMOTPEOIAIOTCA, TaK KaK OHU HE OYyAyT HECTH HUKAKOW CMBICTIOBOW Ha-
rpy3KH, a (Ppa3eosorn3mM COCTOUT U3 CIOB, KOTOPHIE MOTYT JIETKO YIOTPeOISIThCS Cca-
MU TI0 cebe.

ITon rpammaTuyeckoil O(QOPMIIEHHOCTBHIO OHA IMOJpa3yMeBaeT CleAyIoIIee:
CJIOBO COCTOUT U3 MopdeMm u 0003HayaeTcss Kak LEeIbHOO(POPMIICHHAs €IUHHIIA, a
(bpa3eosoru3M COCTOUT M3 CJIOB, OH BBICTYNAeT KakK pa3HOO(OpMIIEHHAs €IWHHULIA.
Yactu coctaBa (ppazeosiorn3ma BBICTYMAIOT KaK CAMOCTOSITENILHBIC CIIOBA, KOTOPHIC

UMEIOT CBOE 3HAUYCHUE U CUCTEMY TpaMMaTUYECKUX (OPM.



T. B. Benauna nonaraer, 9To akIeHToJoTndeckass 0hOpPMIIEHHOCTh — 3TO CIIO-
COOHOCTH (Ppa3eoJqOrHUecKuX eIuHUI] 00JanaTh IByMs U Oosiee yAapHBIMH KOMIIO-
HEHTaMH, CJIOBO K€ MMEET JIMIIb OJJHO OCHOBHOE YJapeHHe, €CIM KOHEYHO OHO HE
oe3ynapso [9].

[TaBen AnekcanapoBuya JIEKaHT BBIJEISIET CIEIYIOUIME MPU3HAKK (pa3eoio-
T'M3MOB:

1) KOCBEHHO-HOMHHATUBHOE 3HAYCHHUE;

2) colMaJIbHO 3aKPEIJICHHOE COOTHOIICHHE CMBICIOBOTO COJIEPKAHUS U JICK-
CHUKO-TPAaMMAaTHYECKOTO COCTaBa (ppa3eoI0ru3MOB;

3) NOCTOSIHCTBO BOCIIPOU3BEIEHUS OAHOTO U TOTO K€ KOMIOHEHTHOTO COCTaBa;

4) paznenbHO0hOPMIICHHOCTh (pa3eoaoru3MoB ((ppa3eoaoru3M COCTOUT HE
MEHEE YeM U3 JBYX CIIOB-KOMIIOHEHTOB) [25].

C rtouku 3penus Po3bl BacuibeBHB AnuMnueBoil (pazeonoru3mMbl UMEIOT
CJIEIYIONTUE TIPU3HAKHU:

1) ocoboe 3KcCIpeccMBHO-O0pAa3HOE 3HAYEHHUE, LEJOCTHOCTh (Ppazeosiornye-
CKOM HOMMHaIIUH;

2) pa3nienbHOO(POPMIEHHOCTh KOMIIOHEHTHOI'O COCTaBa;

3) cneruduueckasi BOCIIPOM3BOAUMOCTb;

4) ocobast (ppaseosiornueckas) yCToudauBocTh [1].

Takum 00pazom, W3y4HB pa3IW4YHbIC TOYKH 3PEHUS, MOXKHO BBIACIUTH CJie-
Jyrollue Ipu3HaKu Gpa3eoqoru4eckon eUHUIIbL:

1) pa3nenbHOO(POPMIIEHHOCTh WM CTPYKTYpHAsi pacuJIeHEHHOCTD; Bce Ppaszeo-
JIOTU3MBI 00JIaJAI0T Pa3JeIeHHOW CTPYKTYPOM M pa3leNsitoTCs Ha YacTH, KOTOPBIE B
cocrae (pa3eosoru3Ma He UMEIOT HUKAKUX CBOUX JIEKCUYECKUX 3HAUEHUMH;

2) yCTOWYMBOCTh T'PAMMATHYECKOW CTPYKTYpPbI; KaXIbId (Ppa3eosioru3M Io-
CBOEMY I'paMMAaTHYECKU O(OPMIIEH, 3TO 3HAYUT, YTO OH OTHOCUTCS K TOMY WJIM UHO-
My rpaMMaTHYECKOMY pa3psiay U COOTHECEH C KaKOH-JIMOO YacThIO peun U UMEET Ha-
0op GopM, OCYIIECTBIISECT TaKylO K€ CHHTAKCUUYECKYIO (DYHKIIUIO, KOTOPYIO OCYIIle-

CTBJIACT OTa 4aCTb PCUH,
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3) cemaHTHYeCKasi 3KBUBAJECHTHOCTH CIIOBY; (hpa3eosioru3Mm sBisieTcss Oosee
CJIOKHOW €IMHMIIEH SI3bIKA, YEM CJIOBO, U B CTPYKTYPHOM M CEMAHTHYECKOM aCIEKTE.
BonapmuHCTBY (ppa3eosioru3MoB CBOWCTBEHHA (YHKIMOHAIbHAS POJICTBEHHOCTh U
HKBUBAJIEHTHOCTH CIIOBY;

4) BOCIIPOU3BOAMMOCTD, (DPa3€0JOTU3MBbI B CUCTEME SI3bIKA SIBJISIOTCS TOTOBBI-
MU eauHuaMu. OHU HE (OPMUPYIOTCS B MPOIECCE MUChMA MJIU PEYH, a CYIIECTBYIOT

YK€ B TOTOBOM BHUAC, KOTOPBIC BOCIIPOU3IBOAATCA U3 IMAMATH.

1.2 Knaccundukanus ppaszeosiorusMmon

B nanHOM BoIpoce 3HAUYMMBIMU CTaJIM UCCIIENOBAaHUS JOKTOpa (UIIOIOTHYE-
ckux Hayk Bukropa Bnagumupounua BunorpamoBa. OH NpUBEN CIIOBOCOYETAHUS B
CUCTEMY U 0000UTIII UX B CICAYIONIUE TPYIIIIbI:

1. ®pazeonoruueckue cpanieHus, KOTOpble HEBO3MOXKHO Pa3IOKHUTh.

2. ®pa3eonoruyeckne eAMHCTBA, KOTOPhIE OTIMYAIOTCS OT MEPBOM TPYIIIIHI CO-
YeTaHUI CaMOCTOSTEILHOCTHIO KOMITOHEHTOB M CEMaHTHYECKOM Pa3ioKMMOCTHIO.

3. ®pa3eonorunyecknue CoveTaHusl, KOTOPhIE OTJIIMYAIOTCA OT IMEPBOW T'PYIIIBI
coueTaHui OOJBIIEH CaMOCTOSTEIHHOCTHI0O KOMIIOHEHTOB U CEMAaHTHUYECKON pasiio-
xumocThio [10].

®dpaseonornueckne CpamieHuss — 3TO YCTOMUYMBEHIE, JIEKCUYECKH HEACTUMBIC
000pOTHI, 3HAYEHHS] KOTOPHIX HUKAK HE BBIBOJSITCS M3 3HAUCHUU COCTABJISIONIUX MX
CJIOB, He MOTHBUpOBaHbl nMu. Hanpumep, piece of cake — npocmeiiuasn paboma, play
the fool — saamw oypaxa, to rain cats and dogs — doocob 1bem kax uz éedpa.

Hannas rpynma (Gpa3eoaoru3MoB UMEET CIEAYIONINEe OTIIMUNTEIbHBIC TTPU3HA-
KH:

1) ¢paseosornueckue CpameHUss MOTYT COAEPIKaTh HEKPOTHU3MBI (CIIOBa, KOTO-
pbie HUT/E, KpoMe 3TOoro (pazeosnorusma, He OYIyT yHOTPEONSIThCS M U3-3a ITOTO
SIBJITFOTCSI HETIOHSATHBIMU B COBPEMEHHOM SI3bIKE; K (PPa3coIOTUYECKHM CPAICHUSM

TaK)Ke OTHOCST (Ppa3eosoTu3Mbl, cojiepKaiue B cebe apxam3mbl (yCTapeBIIUE CIIO-
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Ba), HanpuMmep: twiddle one’s thumbs — bumo 6axnywu; it is pitch dark — nu 3eu ne
BUOHO.

2) (bpaseosioruueckue cpaiieHus SBISIOTCS CHHTAKCHUECKH HEPa3JIoKUMBIMU:
Jaime BCEro B HUX HEBO3MOXKHO IMEPECTABIIATH CTPYKTYPHBIC KOMIIOHCHTBI, 3aMCHSTh
WX, BBOJIUTH JOTIOJIHUTEIbHBIC CIIOBA, a TAKXKE YAAIATH CIOBAa M3 YK€ CYIIECTBYIO-
IIETO COCTaBa.

®dpazeoI0rnuecKue eIUHCTBA — 3TO TaKUE YCTOWYMBBIC COYCTAHHUS CIIOB, B KO-
TOPBIX TPU HATWMYUH OOIIEro MePEeHOCHOTO 3HAYCHUS OTUETIIMBO COXPAHSIOTCS MPH-
3HAaKM CEMaHTHYCCKOW pa3elIbHOCTH KOMITOHEHTOB: g0 down stream — masims no
meuenuio, 10 burn bridges — coccueams mocmet,; neither fish, nor fow — nu pwiba nu
MACO.

JlarHas rpymma ¢ppa3eoJoru3MOB HMEET CISAYIONIUE OTIIMIUTEIbHBIC MPU3HA-
KH:

1) sipkue 00pa3bl U HIMOIMOHATBHO-3KCIIPECCHBHAs okpacka (t0 burn one’s fin-
gers — oborceuncs na wem-ubo; to burn bridges — corcueamos mocmol).

2) (dpaseosornuecKue €IMHCTBA HE TEPSIOT CEMaHTHUKY OTICIBHBIX YacTel
¢dpaszeosorn3Ma, ¥ B HUIX HEBO3MOXKHA 3aMEHSIEMOCTh OJHOW 4acTtu apyrou (to hold
one’s cards close to one’s chest — depaicamov umo-1ubo 6 cekpeme, XpaHumo maimy).

3) ¢dpaseonoruueckue eAMHCTBA CHOCOOHBI CO37aBaTh CHHOHMMUYECKHE OT-
HoleHus ¢ (paseosorndeckumu eauannamu u ciaoamu. (to gild refined gold = to
paint the lily — uepecuyp, nepebdop).

®dpazeos10ruuecKre COYeTaHus — 3TO YCTONUMBBIE 000POTHI, B COCTaB KOTOPBIX
BXO/IST CJIOBA U CO CBOOOJHBIM, U ¢ (Ppa3eosIornuecku CBSI3aHHBIM 3HaueHHeM. Ha-
npumep: a Sisyfean labor — Cusugos mpyo, a pitched battle — oscecmouennas
cxeamka,; rack ones brains— ycunenno oymamo, Adams apple — adamoso s610kKo.
dpazeonornueckre €IMHCTBA OTIMYAIOTCS OT (HPa3eOIOTUICCKUX CPAIICHUN TeM,
YTO OHU UMEIOT CBOHCTBO CMBICJIOBOH Pa3IOKUMOCTH. DTO UX COIMKAET cO CBOOO/I-
HBIMH CJIOBOCOYCTAHHSIMH.

JlarHas rpymma Gpa3eoJoru3MOB HMEET CISAYIONINE OTIIMIUTEIbHBIC TIPHU3HA-

KH.
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1) nomyckaercsi BO3MOKHOCTh BKitoueHus onpenenenuit (he frowned his thick
eyebrows — ou nacynun cycmule 6posu);

2) moImycKaeTcsl BO3MOYKHOCTD ITepecTaHOBKHM KOMITOHEHTOB (a Sisyfean labor —
Cusughos mpyo, a labor of Sisyphus — mpyo Cuszugha);

3) momyckaeTcsi BO3MOXXHOCTh 3aMEHBI CTEP)KHEBOTO CJIOBa CHMHOHMMOM (&
pitched battle — oowcecmouennas cxeamxa, a fierce battle — ceupenas cxeamka);

4) (bpazeosiornyecKre COYCTaHHS JOIMYCKAIOT BAPUAHTHOCTh OJTHOM W3 YacTel
(a bosom friend — zakaowvrunwiii dpye, a bosom buddy — 3axadvrunwiii npusmenn);

5) ecau OJIMH W3 KOMIIOHEHTOB MOYKET CBOOOIHO 3aMEHSITHCS, TO JAPyTas 4acTh
JOJDKHA OBITH 00s3aTelIbHO CBS3aHHOW W Hem3MeHsemoi. (a bosom friend — zaxa-
ObIUHBLIL OpY2: 3aKAOBIYHbIM He Modicem Oblmb 8pae uiu kmo-iubo opyeot) [10].

Poccutickuit muareuct Hukomnait Makcumosuu Illanckuii [33] Beigenser eme
OJMH TUT (Hpa3eosioTU3MOB — (pa3eojoruieckue BoipaxkeHus. dpaseonornueckue
BBIPQXEHHUS — ITO TOJIBKO 00OPOTHI C OYKBAJIBHBIM 3HauC€HHEM KOMITOHEHTOB. OHHU
BKJIIOYAIOT B ce0s pa3IMYHBIC IMOTOBOPKH, MOCIIOBHUIIBI, YIOTPEOIIEMbIC B MPSIMOM
3HaueHnu. OHKM He 00amarT 00pa3Ho-aJIeropuueckuM cMbiciaoM: better untaught
than ill taught — ryuwe 6vimo neyuenvim;, many men, many mind — CKOIbKO 207108,
cmoavko u ymos, live and learn — eex dicusu, 6ex yuuce 1 MHOTHE TPYTHE.

Ha nanubIii MOMEHT HeT eaumHOM Kiaccupukanum (paszeosioru3moB. Jlocra-
TOYHO YacTo ynoTpeobisercs kiaccudukaius Anekcanapa BacunseBuua Kynuna. On
kinaccudummpyet dpazeonorusmsl ciaeayomum oopazom: 1. Mnnomaruka. 2. Unu-
odpazeomarnka. 3. DpazeomaTuka.

WNanoMatnka BKJIIOYAaeT B CeOS YCTOMUYMBBIC COYETAHHS JIGKCEM (MIHOMBI M
(G pa3eosoru3Mbl), ¢ YaCTHYHO HJIM TOJIHOCTHIO TIEPEOCMBICIICHHBIM 3HaueHueM, Ha-
npuMep, ONCe Upon a time — oxHaXIbI, JaBHBIM-IaBHO. B cOCTaB MIMOMATHKA BXOJIST
(pazeosoruueckue cpaenus (Kick the bucket (pase.) — sacnymocs, ymepems); gpazeono-
auueckue eourncmea (burn one's fingers — ooorceuncs na uém-nubo; all is not gold that glitters
— He 8CE Mo 30710Mo, Ymo diecmum).

NnunodpaszeomaTnka BKItOUAET B ce0sl YCTONYMBBIE CIIOBOCOYeTaHUs (Manod-

pa3zeoMaTU3Mbl WM UIMO(Pa3eOMaTUIECKUE €UHULIBI): Y MEPBBIX (pa3zeoceMaHTHye-
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CKMX BapUaHTOB, KOTOPBIX KOMIIOHEHTHI UMEIOT OyKBaJIbHBIC, HO OCJIOKHEHHbIEC 3HAUe-
HUSL, @ Y BTOPBIX MIMOMATUYECKUX BApHAHTOB — MOJHOCTHIO NIEPEOCMBICIICHHBIE, HAIIPU-
mep, chain reaction — 1) yennas peaxyus (Hayd. TepMuH); 2) yennas peakyus (IIOJHO-
CTBIO MEPEOCMBICICHHBIA UAMOMATUYECKUI BapuaHT). BTOpoli BapHaHT — MepeocMbIC-
JIeHUE TIEPBOTO, SIBJISIONIETOCS €ro mpoToTurioM. [lepeocMmbicienue HOCUT MeTadopu-
geckuil xapakTep. OHM Bcerna UMEIOT CTPYKTYPY cioBocodeTaHusi. O4eHb PeIKo HUIu-
o(pazeomMaTu3Mbl MOTYT YIOTPEOIATh B OTpHUIlaTeIbHOM opme. Hampumep: a point of
no return — 1) (as.) kpumuueckuti momenm (0151 8036pAMa Ha OA3Y CAMONENTy He X6aAmum mon-
JIUBA, CAMOJIem He MOXCem 8ePHYMbCS Ha 6a3y NpU HANUYHOM 3anace Monauea; 2) 6ecnoso-
POMHDILL WA2, KPUMUYECKULL, PeLarouuti MOMEHM, peuieHue, ompesaioujee nymbv Hazao.

®paszeoMaTuKa BKIIOYAET ce€0sl YCTOMYMBBIE OOOPOTHI C HEMIEPEOCMBICICHHBIM,
HO OCJIO)KHEHHBIM 3HA4YEHHEM, HE OOpa30BaHHbIC MO TMOPOXKIAIOMIEH CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKON CXeMe IEPEMEHHOI0 COYETaHHs CJI0B. B HUX HET mepeoCMbICIICHHS 3Ha-
YeHUs, a JMIIb HeoOpa3Hoe MpeoOpa3oBaHUE €ro, TO €CTh JIPYroi TUIl KOMIUTMKATUBHO-
CTH CeMaHTHUKH [23].

HekoTtopele ydeHble MpeanaraioT KiacCU(PHUKAIUI0 (Ppa3eosoru3MoB Mo HMX
rpaMMAaTHYECKON CTPYKTYype. Y CTOMYMBBIE CIIOBOCOYETAHUS IO OTHOLIEHUIO K MPEa-
JIOKEHUI0 CUHTAKCHUUYECKU HEAETUMBI U MPEACTaBIEHbI BCETla OJHUM UYJIEHOM Mpe/i-
JoxeHus. Bee e cuHTakcuieckue OTHOIICHUS COXpaHstoTcs Ojaroaapsi pa3esibHo-
0(OpMIIEHHOCTH DJIEMEHTOB YCTOMUYMBOTO CIOBOCOYETaHUS. B oTinmume OT cioBa,
KOTOpo€ 0(OPMJIICHO LIETUKOM, CIIOBOCOYETAHUE Pa3AeIbHOO(DOPMIIEHO U MPU ITOM
KBl €ro KOMIIOHEHT 00J1a1aeT caMOCTOSITENNbHBIM MOp(doIorudeckum odopmiie-
HUeM. B 3aBUCMMOCTH SKBUBAJIEHTHOCTH Kakou-nOo dactu peun U. B. ApHonba
KiaccuumpyeT Gppazeosoru3Mel Ha

1) cyOcranTuBHBIE (Ppazeosoru3mbl ((Hpa3eonoru3mMbl, KOTOpbie (HyHKIIHOHH-
PYIOT KaK CyIIECTBUTEIbHBIC, HampuMep: cat’s paw — opusz; a thorn in the flesh —
benvmo Ha enasy,

2) TnaroyibHbIe (ppaseosioru3mel, HanpuMep: take advantage — eocnovzosamo-

cs1; 10 rack one's brains — oymame;
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3) anpexTUBHBIE (pazeonoru3Mal (ppa3eoaoru3mel, KOTOpbie PYHKITMOHUPYIOT
Kak mpuiaratensHbie), Hanpumep: high and mighty — esicoxomepnoiii; as good as
gold — xopowwuii; as cool as a cucumber — xzaonokposnuwlii, becuyscmeennulil;

4) anBepOuanbHbIe (pa3eooru3Mbl (Pppa3eooru3Mbl, KOTOPhIe (YHKIIMOHH-
PYIOT Kak Hapeuus), Hampumep: by heart — nauszycmo; by hook or by crook — ue
MbIMbEM, MAK KAMAaubem,;

5) dpazeonoru3mel, KOTOphie (PYHKIIMOHUPYIOT KaK MPEAJIOTH MU MEXKIOMe-
THsA, HarIpuMep: in consequence of — ecieocmeue; Well, | never! —xmo 6v1 moe nooy-
mamo (Hy u ny!) [2].

A. B. Kynun [22], O. I1. Conmony0 [28], Takke MOAMEUaloT, 4TO CTPYKTypHAs
crieruduka (Hpa3eosoOrTu3MOB OTHOCUTCS K COuYeTaHUio cloB. OHH BBIIENSIOT Clie-
JYIOIIYE TUTIBI (PPa3e0IOTU3MOB:

1) npeaoKHO-TIaIeXKHBIE COYCTAHUs CIIOB, HanmpuMmep: in a word — kopoue 2o-
sops; 10 a fault —uepecuyp;

2) COUMHHTENbHBIC coueTaHus, Hanpumep: safe and sound — yer u nespedum;
nuts and bolts — cyms npoucxoosweeo;

3) moauMHUTENBHBIC coueTanus, Hanpumep: a blue stocking — cunuit uynox, 10
pull one’s socks up — cobpamscsi ¢ curamu.

Takum 00pa3oMm, MbI TPHUILIA K BBIBOIY, YTO MOYKHO MPHBECTH Pa3INYHbIC
K1accuukanuu (Hpa3eosoru3MOB B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, KAKOW MPHU3HAK TOJIOKEH
B ¢ OCHOBY. 3HAY€HHE, rpaMMaThdecKas CTPYKTypa, 3KBHBAJICHTHOCTh K KaKOW-

100 YacTH peyu.

1.3 CemanTuka ¢ppa3eooru3MoB, COAEPKANUX KOMIIOHEHT-IIBET00003HAYEHHE

L[BeT — 3TO «OAHO W3 CBOMCTB OOBEKTOB MAaTEPUATHHOTO MUPA, BOCTIPUHIMAE-
MO€ KaK OCO3HAHHOE€ 3pPHUTEIbHOE OIIyIIeHHEe. TOT WM HHOM IBET «IIPUCBAMBACTCS
4EJIOBEKOM 00BEKTaM B MPOIIECCE UX 3PUTEIILHOTO BOCTIpUATHS» [5, ¢. 441].

OrpoMHYIO pOJIb HTPAET I[BET B JKU3HU Jrojel. L[BeToBbIe OTHOMICHHS TIpUMe-

HAIOTCSA B MHAYCTPHUH, B PA3JIMYHBIX BHUAAX MCKYCCTBA, COBPEMCHHLIX TCXHOJIOTHAX,
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OH SIBJISIETCS BAXKHEHIIIMM TTPOBOTHUKOM JIJIs TIepenayn MHGOPMAINK: 3HAKH, CUMBO-
JIbI, JIOTOTHITBI, YMOJIEMBI, BEIBECKH U TaK Jlajiee.

Ha naHHBIM MOMEHT €CTh Macca MOAXOJIOB K MCCIICIOBAHUIO I[BETA C PAa3HBIX
HAy4YHBIX TOYEK 3peHus. Ocoboe MecTo yaeneHo mpodaeMe BOCTIPUSITHS IIBETA.

A. Il. BacuneBud B X0/i€ U3y4E€HUSI JTEKCUKU B TICUXOJIMHIBUCTUYECKOM acCICK-
T€, KOTOPHIH OBLJT OCHOBAaH Ha MU3yYCHUH LIBETOOOO3HAYCHHUH, MPHUIIIET K BBIBOY, YTO
I[BETOHAUMEHOBAHHUS 00JIaIal0T YHUBEPCAIbHBIMUA YE€PTaMH, KOTOPhIE CBOWCTBCHHBI
A3bIKY KaK pe3yjbTaTy AEATCIbHOCTH NCUXUKH, PA3JIUYHbIC A3bIKM UMEIOT pa3jiny-
HYIO CTEMEHb OJM30CTH K YHUBEPCAIbHBIM KAaTETOPUSIM U YTO HaubOosee OJU3KUMH K
HUM SIBJISIFOTCA SI3BIKM €BPOINEKUCKOrO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO apeana. JlaHHbIE pa3iu-
qusl, MPEXKJe BCero, oOyCIOBIMBAIOTCA HE JUHIBUCTHYECKUMH (DaKkTOpamMu, a Kyib-
TYpHO-UCTOpUICCKIMH [6].

P. B. AnumniueBa, uccieays 1IBETOCEMaHTHKY, CAeaaa BbIBO, YTO PA3JIUYHbIC
JIEKCEMBI, BKJIIOUYas 1IBETOOO03HAUCHHS, UMCIOT PA3IMYHYIO CTEIIEHb CEMaHTUYECKOM
3HaUMMOCTH. Hamboibiiel cTeneHpio 3TOro CBOMCTBAa 00J1a1at0T JIEKCEMbI JIEKCUKO-
CEMaHTHYECKON TpyNIbl IBETOOO03HAUYCHUM, 3aHUMAsl LIEHTPaJIbHOE, KII0UEBOE I0-
noxxeHue. OHa OTMEUAET, UTO CYIIECTBYET TECHas B3aUMOCBSI3b MPOOJEM CEMaHTH-
YECKOM 3HAYMMOCTH ¢ TIPoOIeMaMH JIeKCHYeCKor CHHOHUMUHM. [IpoBoas cemaHTHY -
CKUI aHAJIN3 MPUJIAraTebHbIX IIBETOBOW JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKOW TPYIINbI, COIEp-
JKaIMX B CBOCU CEeMaHTHUKE IIBETOOO03HAUYECHUSI KPACHBIX TOHOB U MPUOTUKEHHBIX K
HHUM JICKCUKO-CEMAaHTHUYECKUX TPYIII B ONPEACICHHO-KOHKPETHBIX PEYEBBIX KOHTEK-
CTax OHA MPUIIJIA K BBIBOAY, YTO KaXAas JICKCEMa U3 JICKCUKO-CEMaHTUYECKOU TPYII-
bl 10 CBSI3U K JIIOOOMY MHOMY €€ WIeHY MMEET BO3MOXKHOCTh CTaTh €ro PeUYeBbIM
cuHOHMMOM [1].

P. M. ®pymknHa npoBena SKCIEPUMEHTAIBHBIN aHAIN3 OTHOLICHUW MEXKITY
[IBETO-CEMAHTUYECKUMHM KOMIIOHEHTaMu. BeieacTBre 3Toro aHajimsa OHa JTaeT npe-
CTaBJICHUE OOIEH KapTHUHBI CMBICIOBOM CBSI3W MEXAY CIOBaMHU — IIBETOOOO3HAYE-
Husmu [32].

CyliecTBEeHHBIN BKJIaJl B Pa3BUTUE JMHIBUCTUYECKOTO HAIPABJICHHS IIBETO-

0003HaueHui BHecHu aHruiickue yuenble bepnun u Keit. CBou Tpy/ibl 10 U3YYEHUIO
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STHMOJIOTHH I[BETa OHA onucaiu B KHUre «OCHOBHBIC IIBETOBBIC TepMUHBI» [34]. Co-
[VIACHO MX MHMCAHUSIM HaM U3BECTHO, 4TO 95% 1LBETOB BO3HUKIIM OT MPEIMETHBIX Ha-
MMEHOBAHUM, OCTaJbHbIE 5% CIIOB HE UMEIOT OTYETIMBOTO ATUMOJIOTUYECKOTO 3Ha-
yeHusi. OCHOBHBIMU I1B€TaMH, 10 MHEeHUIO bepnuna u Kes, sBisitorest 11 HazBanuit
I[BETOB — O€J0ro, 4epHOro, KpPacHOro, 3€JeHOro, >KEJIITOro, CUHEro, KOPUYHEBOIO,
¢buroseToBOrO, PO30BOr0, OPAHKEBOT0, ceporo. Ilo ux MHEHHUI0, MPOIECC BOZHUKHO-
BEHUSI U Pa3BUTHUS IBETOHAMMEHOBAHUN B PA3JIMUHBIX A3BIKAX MPEJCTABISIET COOOM
A3BIKOBYIO YHUBEpcannio. OHU NPEAnooXUIN, YTO BCE LIBETA B SA3bIKAX U KYJIBTY-
pax, COOTBETCTBYIOUIMX 3TUM SI3bIKaM, BO3HUKAIOT B OINPEJEICHHON MOCIIEeI0BATEIIb-
HOCTH: OT CaMbIX MPOCTEHIINX U 3HAYMMBIX JJI1 YEJOBEKa U 00IIecTBa K Haubosee
CJIOXKHBIM. J[aHHAs MOCJIEeI0BATEILHOCTh MPHUCYIA HAMOOJIbIIEMY KOJIUYECTBY S3bI-
KkoB. bepnun u Keil BbIIEISIOT CEMb CTaIU CTAHOBJIEHUSI OCHOBHOTO COCTaBa I[BETO-
o0o3HaueHuit. «llepBasi cragusi, OTHOCUTCS JBYM YHUBEPCAIHMSIM BPEMEHH CYTOK:
JI€Hb, SIBIISIOIIMICS CUMBOJIOM JTHEBHOTO cBeTa (OeNblif) U HOYb, SIBJSIONIASACS CUM-
BOJIOM ThbMBbI U MOKOs (4epHblil). BTopas cranus — 3To BakHEHIIash COCTaBISAOIIAS
JUIS JKA3HU JIIOJIEN: KPOBb UM OTOHb, CUMBOJIM3UPYIOIIME KU3Hb U €€ TUHAMHUKY
(xkpacHblif). TpeTbeil, YeTBEPTOW W MATON CTaAMEH SBISIIOTCA LBETA, CUMBOJIU3U-
pyIOIIKe SIBJICHUS TPUPOABI: He00 U Boja (CHHUI), BCS MIPUPOAHAS PACTUTEIBLHOCTD
(3eneHslii) U comHIle, 3Be37bl (xenThii). [llectas ctagus 3To 1BET 3emMin (KOpUYHE-
BbIi). Bee, UTO sBsIETCA AOMOJHUTEIbHBIMU MPUPOJIHBIMU SIBICHUSIMU: I[BETHI, TY-
MaH, 3aKaT, paCCBET U MHOTO€ APYro€ 3TO HAXOJUTCS Ha MOCJIEAHEN CEAbMON CTaauu
(pO30BBII, OpaHKEBBIH, PHOJICTOBEIN U cepblii)» [34, c. 22].

®pazeosIOru3Mbl, COJIEpKaINE B CBOEH CEMaHTHKE 3JIEMEHThI IIBETO0003HAaY e-
HUS, B 3aBUCUMOCTH OT 3MOLIMOHAIbHO-UYBCTBEHHBIX aCCOIMALMA MOKHO Pa3/Ie/IUTh
Ha TpH Ipynibl: (pazeonoru3Mbl, 00J1aJa0IUe MOJT0KUTEILHON KOHHOTALMEH, Ppa-
3€0JI0TU3MBI, O0JaJaroNINe OTPUIATEIHLHOM KOHHOTAaIMeH, (pa3eosoru3Mbl, o0Ja-
JTAIOIINE HEUTPATIbHOW KOHHOTALUEN.

1. ®dpazeonornueckue €AUHUIBI, KOTOPbIE UMEIOT B CBOEM COCTaBE CIUHUILY
«white».OHM WMEIOT KaK OTPHIATENIbHYI0, TaK W TOJOKUTEIbHYI0 KOHHOTAIIUIO.

Yame Bcero, Takue ¢ppa3zeosoru3Mbl UMEIOT MOJIO0KUTEIbHOE 3HaUeHne. OHU CUMBO-
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JM3UPYIOT HEBUHHOCTB, YUCTOTY, I00pPO, PagoCTh, MOPAAOYHOCTD, CYACThHE, OIar0mo-
ayure u T.4. [Ipu ucciaemoBanuu ciaoBapei (pa3eosoruuecKuX eIUHHI] aHTJTHHCKOTO
s3bIKa, ObUTO0 HaleHo 11 Takux (pa3eosIoru3MoB:
white-collar job — nenvironas paboma;
lily-white reputation — 6esynpeunas penymayus;,
a white knight — 6.1acopoonwiii uenosex;
white as milk (snow) — vucmetiwuii, 6enocnesrcnoiii;
white lie — 1ootco 60 6nazo;
white man — nopsidounsiii uenogex;
white-ant — mpyooarobuswiil uenosex;
hit the white — yereycmpemnénnoiii uenosex, uoywuil k ceoetl yenu;
free, white, and twenty-one — 6wsimo abcomromno c60600HbIM U ObLIMbL HAPABHE CO
scemu,
lily-white — 6enocnesicnbiii, wecmuwiil, uenosex, snammo2o pooa,
white-haired/white-headed boy — rro6umuux.

3HavyeHue «white» B aHTTIMHCKHX (pa3eooru3mMax 4acTo UMEET OTPUIATEIIb-
HYI0 KOHHOTau. Beero npu ucciaenoBanuy Hamu ObuTo Haiineno 16 ¢pazeonorus-
MOB:
to whitewash (something) — ckpsime, samsme, cnycmume nHa mopmosax umo-mo,
hang out the white flag — noonsms 6enwiit pnae, coamvcs;
white coat hypertension — 6ossue epauett, bonvruy;
show the white feather — cmpycumo, 6o1mo Manodywnvim;
white man’s diseaSe — «bone3nsb benoco uenogekay (mepmuH, KOMOpPwvll UCNOAb3YEN-
CsL 6 CnOpme 6 meueHue HeCKOJIbKUX Oecsimuilemull, YKasvleaowuil Ha 4ei06eKd, Ko-
MOPbILL He MOXCEM 8bICOKO NPbI2Amb),
pretend/say that black is white — reams, npu smom evicmasnsme cebs uecmuvim u
O1a20POOHBIM YETL0BEKOM, O8YIUUHDIL YET0BEK,
to bleed someone white — o606pams 0o numru,
white and Mild — soposamey;,

be as white as a sheet — 6vims 61€0HBIM OM UCnyea unu bonesHu;
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bleed someone white — ssimocams denveu, wanmasxcuposams, 0606pamev 00 NOcaeo-
Hel KONeuKu,
white angry — 6bimb 6 Apocmu (PyCCKUll ananoe. «00Umu 00 0e1020 KAleHUA»),
white trash — 6eonsix, neobpazosannvlil uenosek,
white and nerdy — «6omany, neyoaunux;
white apples — napxomuk skcmasu;
white knuckler — nepesicusams,60ssmocs;
white elephant — 6sims 06y3011, umems pazopumenvroe umyuecmso.
3naueHmne «white» B aHMIUHACKHUX (Ppa3eoJOru3Max MOKET UMETh U HEUTpalb-
HYI0 KOHHOTauuo. Beero npu uccnenoBannn Hamu Obuio HaiineHo 14 ¢paszeonorus-
MOB:
white frost — une;
white as Snow — 6enbiil kak cHez;
the man in white coats — epau, canumap;
put something down in black and white — o6cyoums oemanu coenxu, ooeosopa,
white on rice — mooicem 6vimo, 0K010, OUeHb OIUKO;
white out — memenw, nypea,
white sale — summsiss pacnpooasica;
white-bread — xze6, npucomoesnennwiii uz myxu evicuieco copma;
whiten up — oméerums;
white America — «Amepuxa ons 6envixy (pycckutl ananoe: « Poccusi ons pycckuxy);
as clear as black and white — npedenvro uemko, b6e3 kxaxkoeo-mubo mecma ons nyma-
HUYbL, 08YCMBICIEHHOCMU, UU HECOOMBEMCMEUSL,
white and edgy — npedcmasumens IMO-cyoxy1LMYpOL,
white wedding — mpaouyuonnas ceadvba 6 uepksu,
to be whiter than white — 6eree 6enoco.
2. ®pa3eoJOrHuecKue eAMHUIBI, KOTOPhIE UMEIOT B CBOEM COCTaBE CIUHMILY
«black». Haubosbiiast yacte (hpa3eosiorudeckux eAuHUIl 00J1aaeT OTPULIATEIIHHOM

KOHHOTaIue# ((hpazeonoru3M MMeeT HeTaTUBHOE 3HaYeHHE, Hanbosee 4acTo UMEeT
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CBSI3b CO CMEPThIO, CKOPOBIO, OTYAassHHEM M T.I.). Bcero mpu wcciaenoBaHUM HaMH
Ob110 HalizeHo 26 Ghpa3eosOru3MOB C TAKUM 3HAYCHUEM:

be in (someone’s) black books — 6bimb nHa nioxom cuemy, 3aciyrcumes Hedogepue;
black- letter day — mpacuueckuii oenw;

black magic — uepnas macus, 3nas macus, macus memuvix cui;

black rider — «I"0100», mpemuii uz uemwipex 6caonuxoe Anoxaruncuca,

black triangle — 1.HJIO, 2. B nayucmckoti I epmanuu, yepuvim mpeyeoibHuKom 000-
3HAYANU 3AKTIOYEHHBIX TH00ell, KOMOopble CUUMATUCH «ACOYUATbHBIMUY UTU YMCMEEH-
HO Henpu2coOHbIMU OJisL pabombl,

to blacklist (someone) — ernecmu koco-1b0 6 wepnwiil cnucok;

black beast — npeomem nenasucmu,

blackachay — 50, ompasa;

this side of the black stump — cmpana, 2copoo, okpecmnocms 6 Komopoti omcymemey-
em YyueUnU3ayusi;

black acid — napxomux LSD;

the black ox has trod upon (one's) toe — cnroxosams,; nonacme énpocax, «eisnamo-
Can,

black-silk barge — moncmas, myunas sicenwyuna (acapeon);

give a black eye to (someone or something) — packpumuxosams koco-1ubo unu umo-
OO «8 NYX U NPAXYH,

black affronted — 6vimv ockopbOIEHHBIM, YHUINCEHHBIM,

blackahol — azxoconv nuskoco copma;

pot calling the kettle black — pycckue ananocu: «eopuiox nao komnom cmeemcs, a
00a uepnwvly, «006aA XOPOUUY,

as black as sin — uepnwiii kax epex;

as black as a thundercloud — mpaunee myuu;

the black man — zno1 0yx, ovsieon, camana,

pot is calling the kettle black — kpumuxosame Komo-nu6o;

the black dog is on one's back — xanopumu, naxooumscs 6 ynoinuu, meranxoauu

blackablooshy — zanepems xoco-nubo,
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as black as hell — orcymko uepnwiil, mpaunoiii uepnwiii;
black activist— youtiya, manvsx, mowennux, amopanbHolil 4eno8ex;
blackadaisical—- uenosex, komopwiti mpamum ceoro srcuznb enycmyio;
black ingratitude — uepnas nebnazooaprnocme.
3uauenue «black» B aHrIHiicKUX (pa3eooru3mMax peaKo UMEET MOT0KUTEIb-
HYIO0 KOHHOTAIM0. Bcero mpu ucciieloBaHUU HaMu ObUTH HaiaeHbl 4 (paseonorus-
Mma:
be in the black — pabomams 6 npubvine, umems unancosoe bracononyque;
climb into the black — nauame nonyuamo npubvLIs;
black Adam — 6ocameutii, snecanmmpiil, ymublil Mys#cuuna, KOMOPwvLL MHO20€ 00CUS 8
JICUBHIUL,
black swan — 6orvwas peoxocme.
3naueHue «black» Takke CBSA3BIBAIOT C yrieM, cakel, HeThi0, HOUBIO, BOPO-
HOM, 3TO BUJIHO B HEUTPAJIBHON KOHHOTALMH (CpaBHHUTEIBHBIX 000poTax). Beero npu
UCCIIeIOBaHNM HaMu ObLT HalizieH 21 ¢pazeonorusm:
black as coal — uepnwiii kax yeons;
black as night — memnuouii kax nouw;
black diamonds — ueproe 3010mo, kamennwlii yeonn,
as black as soot — uepmwiil, kax casxca,
as black as midnight — memnwuii, kax nonnoun;
as black as a raven — uepnwiii, kax 6opona;
as black as a raven's wing — uepnuitii, kax 60ponbe Kpblio;
black -Aid — azxozonvubiii sunocpaousiii nHanumox,
black Russian — azkozonbnblii Hanumok u3 Koghelnvix 1uKepos u 600K,
black gum — kayuyx;,
early black — cymepru, pannuii seuep;
black Maria — noauyeiickas mawuna (cremne),
black monday — nepswiii denv 3ansimuil nocne kanukyn;

of the blackest dye — naucunvnetiwumii, cruwkom curvho;
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black-collar workers — «uepnwvie 6opomnuuxuy, nexsarugpuyuposannas pabouas cu-
na: YoOopwuKy, CaHumapbul, CIylHCanku, OQUYUaHmKu,

black Friday — oenwv epanouosnoii pacnpooasicu ¢ Amepuxe nocne /{ns Bracooape-
HUS,

blackaboo — smum mepmunom naszviearom denvix nooeii 6 Amepuke, Komopole nbi-
MAomMcst nOOpPaNCcamv Appoamepuranyam,

blackacrat — smum mepmunom naseiearom agpoamepuranyes, Komopuvle 2010CO8AU
3a bapaka Obamy;,

black —african — agppoamepuxanyuol,

black babies — oemu agppoamepuranyes;

black aesthetic — kyromypa agppoamepuxanyes, npusnecénnas 6 Amepuxy.

3. ®dpazeoslornyecKrue eIUHUIBI, KOTOPhIC UMEIOT B CBOEM COCTABE CAMHHILY
«bluey. 3nauenue «blue» B aHTIUHCKUX (Ppa3eosoru3Max 4acTo UMEET MOJIOKHUTEIb-
HYI0 KOHHOTAIIUIO, SBJISISICH CUMBOJIOM NPEIAaHHOCTH, HAJCK/IbI, TIOCTOSHCTBA, OJja-
rOpOJICTBA, BEYHOCTH, a TAK)Ke MMEJIO 3HaueHUe Heba. Beero mpu mccienoBaHuy Ha-
MU ObLTO HaisieHo 9 (paszeonorusmMos:
clear blue water — nauuucmeriwasn 6ooa,

a bit of blue sky — nyu nadescowi,

blue-ribbon — ysascaemuvuii,

the blue blanket — nebecnas cunesa,

true blue — npeoannuoui;

blue archer — nadeamwvcs na nyvwee;

blue arm — ouensv se3yuuil uenogex;

blue and purple — ucmunnas no606w;

blue blood — «eonybas kposwvy, apucmoxpamuueckoe npoucxodxicoenue.

3nauenue «blue» B aHrIMICKUX (Ppazeosorn3mMax MOKET UMETh OTPUIIATEIIb-
HYI0 KOHHOTAIIMIO, CHMBOJIU3UPYS MEIIaHXOJMYHOCTh, TPYCTh, HECYACThE, YrHETE-
HUE, TOCKY U T.A. Bcero npu uccienoBanuu Hamu ObUIM HaijeHsl 14 ¢paszeonorus-
MOB:

blue study — nadamw oyxom, ynvieamo,
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in a blue funk — 6vimo 6 enybokotl denpeccuu, 6vims Hecuacmubim,
blue ruin — cubens, paspywenue;
blue fear — nanuxa;
blue ankle — 6vimsb 6e3 cosnanus, o6mopozums umo-1ubo,
blue anodized — nonynapuwiii ompuyamenvhwlil nepconasic, 4enio08ex,
blue and blah — ckyka, ynvinue;
drink up blue fairy — cunum abcenmom oo eannoyunayuii,
the blues — oenpeccus, mocka;
blue adonis — 3arnocuuswiii uenosex;
blue and gold — kouxypenyus 6 wikone mesxicdy yuenuxamu cmapuiux u cCpeoHuUx Kuac-
co8;
blue-and-whitewash — aumucemumckoe dsusicenue,
blue angel — 6e3ymnoiii, ncuxonoeuuecku neycmoriuugolii uenosek,
blue fit — cunouwitl yoap, nompscenue.
3nauenue «blue» B aHrnmiickux (paszeosorusmMax MOKET UMETh U HEUTpasb-
HYI0 KOHHOTaIMio. Beero npu uccnenoBannyn Hamu ObLIo HaiieHo 8 dpaseosorus-
MOB:
blue abyss — coyuanvnvie cemu: Facebook, Twitter,
afro blue — nanpaesnenue 6 0xca30601 My3viKe;
blue African Babies — memmnoxoorcuti pebenok agppoamepuranyes c 2onyovimu enaza-
Mu;
blue aids — oeneorcrnoe nocodue, komopoe nonyuaiom na neuenue 6onvuvie CIIH/ [om;
blue and blacks — memnoxooicue nonuyetickue;
blue army — comocexcyanucmei;
blue arsed fly — uenosex, komopwiii npu eceti eco cunvroil 3aepyscennocmu u 3amsi-
mocmu ycnesaem cOeiams MHONCECMBO Oell,
blue album — nyuwuii CD- anvbom evinywennvii ¢ 90-x eodax, debrom epynnsl
Weezer. Tenepb Oannbim (Dpazeoniocusmom HA3bIEAIOM Jayyuiue aibboMbl 2pynn-

0e0Imanmos.
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4, dpa3eoJOrHuecKue eAMHUIBI, KOTOPhIE HMEIOT B CBOEM COCTaBE €IMHHUILY
«green». 3HAUYEHHE «green» B aHTIMMCKHUX (pa3eosoru3Max yaiile BCEro MMeEeT I0-
JIOKHUTEIbHYI0 KOHHOTAIIMIO, SIBIISSCH CUMBOJIOM 3JIOPOBBS, JKU3HH, TIEPEPOXKICHUS,
9Yero-To HOBOTO, MOJIOJIOCTH U T.JA. Becero mpu ucciaenoBanuu Haiaeno 11 ¢paseosio-
T'M3MOB:
to have green fingers — 6simo ymenvim cadosooom;
green abalone — 6vims seprvim cede;
green years — mosnodocms;
to give (someone) the green light — «oams 3enenviit ceem», oamo paspewenue;
flourish like a green bay tree — npoysemamo, umems 6onvwioi ycnex;
green old age — cuacmausas cmapocmo;
greenamp — OaHmbIll MEPMUH UCNOTLIYEMCsl 8 NOI3ULU, YMOObI ONUCAb YMO-MO HO-
80€ U MOWHOE,
greenan — ouenb Mublil peOeHOK,
green and purple — kpenkas Opyxcoa;
give (someone) the green light — oame paspewenue;

Keep the bones green — coxpansams xopouiee 300po8bve.

3HaYCHHE «green» B aHMVIMHCKUX (hpa3eosoru3mMax MOXKET UMETh U OTpHIlA-
TEJIbHYIO KOHHOTAIIMIO, CHMBOJIM3UPYs 00JIe3Hb, 3aBUCTh, PEBHOCTH | T.J1. Beero mpu
UCCIIEIOBAaHUH HaMU ObLUIO HaieHo 16 ¢ppa3eosorn3Mos:
to be green — necmbiunénniil wney;
green horn — cauwxom neonvimuulil, OueHb HAUBHDIL YET0BEK, (CIOBHO GYEPA POOUL-
Can,
as green as grass — Heonvlmuulil, CIUUUKOM IOHbILL,
green as a gooseberry — neonvimuwiii oney;
to look green around the gills — umems 6onesnennwiii 6u0;

a little green — rouwiit; 60o1emo;
go green on SOMEONe — 31umscs Ha K020-1ubo, byuieeamn,
sure as God made little green apples — wuxuemnasn, 6eccmvicrennas scusno, mpa-

mumas JHCU3Hb 6NYCMYIO;
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green with envy — 3asudosamo, «nozeirenems om 3agucmuy,

drink up green fairy — ranumuvcs abcenmom 0o eanmoyunayuii,

greenaholic — uenosex, komopwiii 310ynompebd.isiem Mapuxyanol u aiko2oaem,

green apple dirties — ouapes;

green apple smirnoff — 6orems ¢ noxmenvs;

a hedge between keeps friendship green — npensmcmeosams opyosicoe medxncoy noob-
MU,

green apple splatters of the mouth — nowwreie, coscem neymecmnore wymru;
green-eyed monster — pesrogams.

3HauEHHE «green» B aHTIIMKUCKUX (Ppa3eosoru3max MOKET UMETh U HEUTpasb-
HYIO KOHHOTAIMIO, CAMBOJIM3UPYS ICHBI'H WK MpHpoay. Beero mpu ucciienoBanuu
Hamu ObLIO HaieHo 12 ppazeonorn3mMosn:
green paper, green stuff — doapui;
green power — denedicHas 61acmo,
long green— 6onvuuue oenveu,
green folding stuff/money — 6onvwoe nakonnenue oonnapos (bymasichvix eaniom),
green state — sxoocuuecku uucmoe 20cyoapcmeo;
god's green earth — nranema 3emns;
greenpeace — zawuma npupoos,
green acher — 6uo opesecunwt,
green fingers — cadosnux;
greenager — noopocmok-6010HmMep, 10HbI IKOJL02;
greenades — mapuxyana,
the green belt — recrvie npocmpancmesa, noas.

5. ®pa3eoIOTUYCCKUE SIUHUIIBI, KOTOPBIE MMEIOT B CBOEM COCTAaBE CIMHHILY
«red». 3nauenue «red» B aHTIIMICKUX (Ppa3eosIOrM3Max Yaiie BCEro MMEET OTpHUIla-
TEbHYIO KOHHOTAIIWIO, SBJISSICH CHMBOJIOM THEBA, TPEBOTH, SPOCTH, YOBITKA, TPY/I-
HocTel. Beero nipu nccnenoBanun Hamu ObLIO HalIeHO 22 gpa3eonoruzma:
see red — npuxooumuw 6 spocmo,

red alpha — xeacmoscmeso, noopasicams xomy-1ubo,
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see the red light — nooospesams 06 onacnocmu,
(Boy,) is my face red! — cunvno 3acmywamocs om ockopbOnenus unu Heymecmuou
wWymxu,
also go as red as a bee — curvro packpacnemvcs om cmywenus, cmechsamocs,
one's ears are red — 6bimb 0bcysHcOaembim Kem-mo;
like a red rag to a bull — xax kpacnas mpsanka ons 6vika, cunbHo pazopasxcams,
be in the red — pabomamuw 6 yovimox, 6vims 6 doneax;
out of the red — obankpomumscs,
to catch (someone) red-handed — noimamo ¢ noruunvim,
red in the face — sacmywamocs;
the red mist descends — 6wvimob grne cebs om enesa;
red-face test — oxongysumucsi,
red ache — ompasumocs 6urnom, sbinums caumkom MHO2O UHA,
red archer — comocexcyanucm (ockopbumenwvmwiil dHcapeom);
red light — 6opoens,
not worth a red cent — pycckuii ananoe «epouia MeoH020 He Cmoumy,
neither fish, flesh, nor good red herring — pycckuit ananoe «nu pviba, nu mscoy;
red meat rhetoric — epomkas peus, nanonrnennas ockoporeHusIMU U OPAHBIO;
red flag — orccoams npubrusicarowetics onacnocmu, mpegojicumscsi,
red eye — 6b1mb 6 COCMOSIHUU AIKO2OILHOCO ONbAHEHUS,
red herring — nycmas mpama spemenu.
3HaueHue «red» B aHTIUNUCKUX (Dpa3eosioru3mMax MOKET UMETh U MOJ0KHUTEb-
HYI0O KOHHOTAIMIO, CHUMBOJIU3UPYS JI0O0OBb, CYACThE, CTPACTh, KPAcOTy, IMOYECTh,
BJIaCTh M T.JI. Bcero npu uccnenoBannu Hamu ObLIO HaliieHo 9 ¢pa3eooru3MoB:
red-carpet treatment — noxyuams ocoboe, nowemmnoe oopawenue;
red blood — myorcecmeennocms,
a red-letter day — cuacmaueuwil, 3anomunarowuiics oemv;
roll out the red carpet — comosumucs k 6cmpeue sasxchvix 2ocmeti,
red carpet — noumumenvnoiii;

to paint the town red — cxooums na eeuepunxy, omopsamocs, Kymums,
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red acious — socxuwamuocs;
red arm — nompsicarowe;
red-hot — umo-u60 nonynspnoe, nonvsyroweecs cnpocom.
3HaueHue «red» B aHMIIMHCKUX (ppazeosiorn3max MOKET UMETh M HEUTPATbHYIO
KOHHOTAIIMIO0, B OCHOBHOM CHMBOJIM3UPYSl OTTEHKH KPAaCHOI'O I[BETa, MSACO, KPOBb U
T.71. Beero npu uccnenoBanuy Hamu Ob110 HaiineHo 20 ¢pas3eooru3mMoB:
red as blood — kposaso-kpachuwiii,
red as fire — oenenno-kpacuwiii,
red as cherry — spro-kpacuwiii,
red-eye — nounoil asuapeiic;
red actadicktome — onepayus no cmene nona;
red ambulance — ynompebnenue nanumra «Coca-colay 6 kauecmse eoccmanosumeisi
OmM NOXMENbHO20 CUHOPOMA,
red and blue — noauyus;
red cent — 6vims na menu;
red meat — cos8a0una;
red sky at night, shepherd's delight — aneruiickas npumema: «xpacnoe ne6o nouwvio —
paodocmb 015 NACMYXA», 3HAYUM 3a8mpa, 6yoem Xopouids no2ood;
red sky in the morning, shepherd's warning — anenutickas npumema: «kpacroe neoo
YMPpoM — 2ope OJisl NACMYXay, 3HA4um, ce2o0Hs OHem 6yoem nioxas no2ooa,
red-hot mama — sipras, cexcyanvras scenwuna;
a red herring — omenexaowuii manesp;
red tide — mencmpyanvnwiii nepuoo,
better dead than red — «iyuwe ymepems, uem npucoeounumocs k pecnybrukanyamy»,
red state — Pecnybruxanckas napmusi,
red man — unoeey, npedcmasumeins KOpeHHO20 HACeNeHUsL AMepuru;
red dog — nazeanue oonou uz maxmuk 6 Amepukanckom gpymooine;
red gravy — kpoéw,

cut through red tape — ucnpasisme ubu-mo owubKu.
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6. ®pa3eoIOTUYECKUE SIUHUIIBI, KOTOPhIE UMEIOT B CBOEM COCTaBE CIAMHHILY
«pink» (rosy), obnagaronue B OCHOBHOM TOJIOKHUTEIbHON, KOHHOTamen. [Ipu mc-
clieJoBaHUK OBLIO HaiiieHO 8 ¢pa3eooru3MoB, KOTOPHIE MMEIOT HCKIIOYUTEIHHO
MOJIOKUTENbHYIO KOHHOTAalMIO. 3HaueHue «pink» B aHTIHMiCKuX (paseosorumax
SIBIISIETCSI CHMBOJIOM MOJIOJIOCTH, HEXKHOCTH, JIETKOCTH, CYACThSI, MPOIIBETAHMUS, BECe-
JIbs1, 3I0POBbs U T.1. Hanpumep:
everything is rosy — 6ce 3ameuamenvHo;
pink angel — ronas nesicnas, scencmeennas oesyuika;
be in the pink — o6aaoams xopowum 300posvem;
be tickled pink — secenve, padocme;
the pink of perfection — cosepuencmso;
pinkal — ouens Kpacueas oesyuika,
pinkalatous — kamnanus Kpacuswvix u NPUBIEKAMENbHBIX 0e8YUIEK;
look rosy — ewrensioems 300poswim.

HeGomnpimoe koinuecTBO (Ppa3eosiorHyecKuxX €IWHUIL, COACpPKAIMUX B cede
[BETOAJIEMEHT «pink» (rosy), o0iamaer oTpuliaTenbHON KOHHOTaue. beuto Haie-
HO Bcero / (ppa3eosioru3mMos:
pink Slip — uzsewenue 06 ygonvrneHuu,;
pink slime — crencosoe nazeanue 0 HUBKOKAUECMBEHHBIX 208AXHCHUX 0OPE3KO8, KO-
Mopble UCHONb3VIOMCS 8 Kauecmae HanoIHUmens 8 HeKOmMopblxX MACHbIX NPOOYKMAXx 6
CIIIA;
be tickled pink/to death — sawexomamo 0o cmepmu;
park the pink Plymouth — ny6auuno npeniobooeiicmeosams;
pinkaholic — nez0oposas ooepacumocmo po3osvim yeemom, « Cunopom bapouy;
pink apple — o62opems Ha connye;
seeing pink elephants, seeing pink spiders — azkoconvubiii denupuil, beras 2opsuka.
Pycckuii ananoe «0onumucsa 0o uepmuxosy.

3HaueHue «pink» B aHTTUMHCKUX (Ppa3eosioru3Max MOKET UMETh U HEUTpasb-
HYI0 KOHHOTanu. Beero npu uccnenoBanuu Hamu Obuto Haijeno 11 dpaseosrorus-

MOB:
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pink-collar — «pozosvie 6opomuuuxuy (oucnas paboma, Komopyr 0ObLIYHO GbINO.I-
HATOM JCeHWUHBL 3a HeOObULUe OeHbEU: ONEPAMOPbL, MeNeBOHUCKU, MAUWUHUCTKU
um.o.);

pink adventure — npedcmasumens cexcyanbHbiX MEHbUUHCNG,

tickle someone pink — wexomams, éecenumo Koco-1ub0;

look at the world through rose-colored glasses — cuompems ckso3b pozosvie ouku,
pink and blue — zamenumens caxapa,

pink and brown parade — smum mepmunom Hazvleaom NAMUHOAMEPUKAHCKUX HSIHD,
2YNIAWUX 8 napKe ¢ dembMu 602amulx 100ell;

pink and green — oicenckas gpopma 6 S1uUmHbIX WIKOAAX,

pink and purple tutu — eecenve 6 uecmov Xaa10yuna;

pink money, the pink dollar — sosmoocnocms pabomams «na pasnvix» npedcmasu-
mejell CeKCyaibHblX MEHbULUHCME,

pink-a-phobe — myorcuunsvl, komopule npunyunuarbHo U3-3a NOLOBLIX NPEOPACCyYOKO8
He HOCSIM PO306blil YBenl,

pink-and-tan — desywru, komopovie 310ynompebasitom 3a2apom, HOCIM 6 OCHOBHOM
Po3086bie ysema, uepecuyp 00eCnOKOeHbl C80ell BHeUHOCMbIO (PYCCKULL pa32080PHbIL
sapuanm « Quxynay).

7. ®pa3eosOTUYSCKUE SUHUIIBI, KOTOPhIE UMEIOT B CBOEM COCTaBE CIMHHUILY
«grey», o0Jajarone B OCHOBHOM OTpPHIIATEIbHOM, KOHHOTauel. [Tpu uccnenoBa-
HUU ObUIO HaigeHo 11 (paszeonoru3mMoB, KOTOPHIE SBISIOTCS CUMBOJIOM CTapOCTH,
cMepTH, 00JIe3HH, TOTYCTOPOHHUX CHJI U T.1. Hampumep:

a greybeard — cmapuiii uenosex;

get grey — cocmapumucs,

grey day — meyoaumnwiii Oenn,

greycism — ouckpumuHayusi,

greybow — oenpeccus,ynvinue,

the men in grey suits — kzepk, cyxoii u nedanmuunvlil Ye108ex,
to turn grey — noceoems;

grey area — umo-mo HenoHAmHoe, HedocsA2aemoe;
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grey bologna — xonbaca, coenannas uz mepmevix a00el 60 8peMs paHCOAHCKOU
BOUHbBL,

grey mare — «nooKaOIyuHuK»,

grey matter — mope.

OdeHp MaJioe KOJTMYECTBO (pa3eoSIOTUYCCKUX CIUHUI], COACpKAIIUX B cebde
I[BETODJIEMEHT «grey», 00agaeT MoJI0XKUTEIbHOW KOHHOTAaMeW. bbut HaliieH Bcero
1 ¢pazeonoruzm: grey ambery — obradams xopouieti nAMAMbIO.

beum Haiinens! 10 ppaszeonorn3mMoB, comepikanmx BETOMIEMEHT «grey», 00-
JAJAI0IIMX HEUTPAITbHON KOHHOTALMEH:
gray dollar — nencuonnsie naxonnenusi;
all cats are grey at night — nousto 6ce kowxku cepol,
grey abducter alien — cernogono;
grey Britain — uz-3a nocmosunoit mymannocmu anenuuane nazwviéarom Benuxobpu-
MAaHUr cepou,
grey boys — memucor (kocoa ooun uz pooumeneii memnokodxicuil agppoamepuraney, a
O0py20ll CGeMIOKONCULL AMEPUKAHEY),
greybies — oanuwvim mepmunom Hazviearom oemetl, poAHCOeHHbIX yepe3 9 mecsyes no-
cne evixooa kuueu J.J1 [rceiimca «llamvoecsim ommenkos cepocoy,;
greybook — aumonoeus knue 2.J1. /[ceiimca;
greyby boom — 6ym 6epemennocmeti cpeou zamyorcnux scenuwun, nocie 6vlxooa no-
nynapHoul kHueu «llamvoecsim ommenkoe cepo2oy,
grey cells — cepoe sewgecmeo mosea;
the grey pound — nencus.

8. dpazeosornyeckue €AUHUIIBI, KOTOPHIE UMEIOT B CBOEM COCTaBE CAMHUILY
«yellowy, obnanarome B OCHOBHOM OTpHUIIATEIbLHON, KOHHOTauen. [Ipu uccneno-
BaHWUU CJIoBaper (hpa3eosorHYecKuX eIUHUI] AaHTJIUHCKOTO S3bIKa, OBIIIO HaljeHo 24
dbpazeonoruzma, KOTOphIE SBIISIOTCS CUMBOJIOM 0OJIe3HH, TPYCOCTH U T.1. Hampumep:
yellow as a guinea — sicenmoe Kax TUMOH (0ObIUHO O TUYe);
yellow light — 6eime uepecuyp ocmopoorcrvim;

yellow streak — cknonnocmo xk mpycocmu, npedamenbCmaey,
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yellow state — cunvnoe snusanue Jlubepanvnou napmuu na CIIA;,
yellow rag — «ocenmas npeccay,
yellow island — ffnonus (ockopbumenvno);
yellow Halloween — npazonosanue azuamamu npazonuxa Xeuioyuna,
yellow gumball — nemrobumsiii pebenok 6 cemve;
yellow friend — «orcenmoiii Opyey, ockopbumenvroe obpawenue k azuamam;
yellow jacket alligater — 6banoumut;
have a yellow belly — cmpycums;
yellow-bellied scoundrel — necoosii;
yellow calculator — ockopbumenvroe svipasicenue ons scumenei Azuu,
yellow boy — asuam (ockop6.);
yellowben — ckyunblil, HeuHmMepeCHbI Yel06eK,
yellow bentines — He3aKOHHAs NPOOANCA HAPKOMUKOB U ATKO205L,
yellow bench — moacmeiii, ouenv myunwiii uenosex;
yellow dog — mpycnuewiii uenogex, npoxsocm,
yellow hearts — cmaiin-cumeon, obosnauarowuii 06uody;
have a yellow streak down one’s back — 6bimv mpyciugoim;
yellow-bellied — cmapomoonuwiii,
yellow bus — omcmanvui, enynwiii;
yellow cat — mecmo, 20e mopeyrom cepounom;
vellow carded — 6bimb vleHanHbLIM U3 K1YOA «BLIUUOATION Y.
[Tpu mccaenoBaHuu yaaloch HaTH 3 (pa3eooru3Ma, UMEIOIIMX I[BETOJIC-
MeHT «yellow», KoTopbie 00J1a1at0T MOJTOKUTETBHOW KOHHOTALUEH:
yellow betty — kpacusas, npuenexamenvuas srcenwuna,
yellow hat — noayuume ysascenue, svinonnumo ceoii done;
yellow bird — curvras 1o6oew, ucmunnas 1o6osw.
beuto HalineHol6 (¢pa3eoslorn3MOB, CoAepXKaIMX B ceOE I[BETODJICMEHT
«yellowy, koTopbie 00a7at0T HEUTPATHPHOM KOHHOTAIIUECH
vellow backpack — neimamscs 8vl0eumoscs uz moanvi, NOOYEPKHYMb C8OK UHOUBU-

0YabHOCMb,
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yellow grease — pacmumenvnoe macno;

yellow car — maxcu,

yellow haired person — neanynas 610HOUHKA;

yellow City — Miami Beach;

yellowish — npusem (orcapeon);

yellow chocolate pudding— 6ananoeo-uiokonaoHwlil nyoume;

yellow death — max naszwiearom amepuxanckue cmyoenmol Maxapomusi ¢ coipom,

yellow dolphins — oxcmesu;

vellow Elephant — npoepamma, pazpabomannas npasumenscmeom CILLIA, umobwsl no-

owpums yuacmuukos Pecnybiukanckou HayuoHanbHot KOH8eHYUU, 4modvl MO0Obie

J00U NOCMYNATIU HA CTLYHCOY 8 BOOPYIHCEHHbLE CUIbL,

yvellowface — 0anmnbiii mepmurH OMHOCUMCS K NPAKMUKe 8 KUHO UlU meampe, K020d 8

He azuam (00bluHO benvlli) akmep / akmpuca uepaem posib a3uama,

yellow canaries — ouenws dopococmosiyuii 6uo armasa;

yellow bicycle — 6ecnrammnwiii npokam senocuneoos,

yellow bishop — mom, kmo nHaznawen MecmHol KUMAUCKOU KAMOIUYEeCKOU YePKEU, HO

omeepenyma Bamuxanom, oonaxo, on éce ewge modcem 6vimv 00oopen Ilanoti, eciu

OH PACKAemcsi 8 CBOUX 2pexax,

yellow cab — «0esyuixa neekoeo nogedeHus» a3uamcKol HeuHOCmL,

yellow brick road — orumenvnoe npukntouenue, doposicka uz scenmoco Kupnuua (0o-

pooicka k «zympyonomy 2opooy» uz pomana @.bayma «Bomuedbnux cmpanwvt O3»).
9. dpa3eosIornYecKue SIUHUIBI, KOTOPhIE HMEIOT B CBOEM COCTAaBE CIMHHILY

«browny, 04eHb PEJIKO BCTPEUAIOTCS U 00J1aaf0T B OCHOBHOM OTPHIIATEIbHOM, KOH-

HoTarueil. [Ipu uccienoBanum cioBapeit (ppa3eosornyecKux €AUHUI] aHTJIUUCKOTO

s3bIKa, OBLIO HaWJCHO 8 (pa3eoOru3MOB, KOTOPBIC SBISIOTCS CHMBOJIOM YHBIHHS,

nenpeccuu u T.1. Hambosee 4acTo BCTpEYarOTCS B OMHCAaHWM BHENTHOCTH. Harpwu-

Mep:

do up brown (dicape.) — Haeno obmanvieams, Oypavums;

be as brown as a berry — 6sims uepecuyp 3acopenvim;

be in the brown study — enacmo 6 ynoinue;
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be brown off — curvrno yemams,

brown bagger — uenosex, komopulii He3aKOHHO MOp2yem AIKO20AeM, UIU PACNUBAEN
CNUpmMHbvle HANUMKU 8 HENOJIOHCEHHOM Mecme;

brown bottle flu — 6orems ¢ noxmenvs;

brown nose — nooxanum, eyrveapublii 4enr06ex,

brown someone off — zaumuocs na xo2o-1ubo.

OdeHp Majgoe KOJWYECTBO (hpa3eoJOTHUECKUX CIMHHMII, COACpKaluX B cede
IBETORJIEMEHT «browny», o0JialaeT MOJIOKUTEILHON KOHHOTalue. Bcero mpu uc-
clleoBaHMM Hamu OblTa HaiieHa 1 takas emununa: do something up brown — oo-
OUMBC MAKCUMATILHO20 ¢hhexma.

beumn HaiieHsl GpazeosornuecKue eIUHMIIBI, CoJIepKaliue B ceOe 1IBETOdJIe-
MeHT «browny, obJiaiaroniue HeUTpaibHOM KOHHOTalKe. Beero npu uccienoBaHum
HaMu ObLIO HaisieHo 4 (pazeonoruzma:
brown power — 1)suepeus, noryuaemas uz mpaouyuOHHbIX HEB0300HOGIAECMbIX pe-
CYpCo8, Makux Kax y2ojib, Heghmv u 2a3, KOMopwvle paccMampueaOmcs MHOSUMU ON-
puyamenbHbiMu ¢ MOYKU 3PEHUsl IKOA02Ul. 2) Noaumuueckoe 08UdICeHUe, Komopas
bopemcs 3a pacuiupenue 803MOACHOCMEN U PABEHCMBO IAMUHOAMEPUKAHCKUX 2pa-
ocoan 6 Amepuxe;
how now, brown cow? — kak dera? (wymaueo). Pycckuil ananoe: «Kax dena? Ewe ne
poounay,;
brown out — omxiouenue anexkmposnepeuu;
do someone brown — zacopame.

10. dpazeonornyeckue €IUHUIBI, KOTOPbIE UMEIOT B CBOEM COCTABE €IUHHUILY
«purple», o61agar0T B OCHOBHOM OTpHUIIATENIbHOM, KOHHOTanueH. [1pu nccnenoBanum
ObLIO HaiieHo 15 gpa3eos1orn3MoB, KOTOPHIE SBIISIOTCS CUMBOJIOM YHBIHUS, JAeMpec-
CHUH, TIYTIOCTH, a TAK)KE TECHO CBSI3aHO C 0003HAYCHHEM HApKOTHKOB. Hampumep:
purple kush — mapuxyana,
purple barre — anxoconbmwiii Hanumok, codepaicawuil KOOeuH,
purple alien head — 6uo JIC/{;

purple clouds — 6uo mapuxyanvi;
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purple Christmas — 6uo KypeHusi Mapuxyaubvl,

purple children — oemu, komopwie npooarom napxomuxu,

purple dream — kooeunocooeporcawuilt HAPKOMUK;

purple eye — napkoman,

purple whale — «npuxooy, earnoyunayuu om napkomuros;

purple blazin — kypursuwux;

purple rain — ckyka, oenpeccus,

purple promise — rosicnoe obewanue, 1024cw;

purple parrot — naxanvHulli 3a0upa;

purple derp — ymcmeenno-omcmanwiii yenosex;

purple gum — dannwii mepmun oboznavaem cmuiv 0OWEHUS APPOAMEPUKAHCKOU Oe-
sywiku uz I'emmo (2pybas, HeyeH3ypHas peyb, Npu dMOM 0e8YUIKA HAMAMbvleaem
KJIOK 8OJIOC HA NAeY U HCYem HCBAUKY).

Odyenb Majoe KOJUYECTBO (hpa3eoIOrMUYEeCKUX €IMHMII, COIEepKaluX B cede
IBETORJIEMEHT «purple», 00JiaaeT MOJOKUTEIbHOW KOHHOTauue. Bcero mpu uc-
CJICJIOBaHWH HaMU OBUIO BBIZICICHO 3 (hpazeosioru3ma:
born in the purple — snammnuwuii poo;
purple circle — anuma;
purple patch — nepuoo 6 srcusnu, ommeuennwiii OorvwUM Ycnexom uu yoaeil.

bonpmioe konmuecTBO (hpa3zeosOTHYECKUX €AMHUIL, COAEpKAIIuX B ceOe IBe-
TORJIEMEHT «purple», obragaroT HEHTpaIbHON KOHHOTaIMei. Beero mpu uccnenona-
HUU HaMu ObLI0 HaieHo 11 ¢pazeonoruzmos:
purple belly — conoam, opuyep;
purple music — 21eKMpoHHAs MY3bIKA,
purple blood— xuncmep (npeocmasumens obecneueHHOU MOJIOOEHCU, KOMOPBILL UH-
mepecyemcsi 3apy0edsCHuIMU KYIbMYPamuy U UCKYCCMEamu, MoOOU, albmepHamugHouU
MY3bIKOU U UHOU-POKOM, APMXAYCHbIM KUHO, COBPEMEHHOU TUMepamypou u m. n.);
purple prose — crooicnoe enyboko-gunocogpcroe numepamyproe npousseoenue;
purple and a half — 6s1ms wenemunvnvim k 6o160py yeema;

purple button — acnosuoswuii;
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purple girl — oannvim mepmurom 6 Amepuke HA3b16AIOM 0EBYULEK, YUAUUXCI 8 CPEO-
Hell WKoJle, KOmopble UHMEPECYIOMCcs aHume U henmesu,

purple grass — cmuivb 8 My3viKe, pA3HOBUOHOCTb De22U;

purplular — comocexcyanucm;

purple burple — cuompems no cmoponam, npesicoe, uem nepexodums dopoey;

purple state — oannwiii mepmun ynompebdsemces na svioopax CILLIA, koeoa nacuumoi-
8aemcs NPUMepHO PasHOe YUCIIO 2010C08 OJi KaHOuodamos obeux /lemokpamuieckou
u Pecnybnuxanckotl napmuii.

11. ®pazeonornueckrue €IUHULBI, KOTOPBIE UMEIOT B CBOEM COCTABE €AUHUILY
«orange», 001a1at0T B OCHOBHOM OTpHIIaTeNIbHOU, KOHHOTaruel. [Ipu uccnenoanuu
cioBapeil (ppa3eosornyeckux eIUHUIl aHTJIMMUCKOTo s3bIKa, ObuTo HaijgeHo 18 dpa-
3€0JI0TU3MOB, KOTOPBIC SBIISIFOTCS CHMBOJIOM CKYKH, TJIYIIOCTH, HEYIa4H, TPSI3H U T.1.
OdeHb 4acTo BCTPEUAIOTCS IPU OMMCaHuU BHeHOCTH. Hanpumep:
orange skin, orange chicken skin — uepecuyp nepezacopenas om conapus uiu asmo-
3aeapa kooica,
orange football — am¢pemamumn,
orange juice piggy — HeYOaUHUK, «J1)3eP»,;
orange complex — nezdoposoe npucmpacmue Kk OpandI’Ce8OMy Yemy, 00ePAHCUMOCHIb
OPAHIHCEBLIM YBEMOM,
orange country — ouens ckyuno;
orange ruffy — nexpacusas oesywika;,
orange girl — enamypmnas, cekcyanvbHas 0e8yuKa, KOmopas npogoounm ceoe 8pemMs 8
KAYy0ax, CONAPUAX, CANOHAX KPACOMbl, HO K COMCANEHUI0 NO CB0€U CYMU S615Aemcs
00bIYHOI 0eBYUIKOUL 1€2K020 NOBEOCHUSL,
orange hours — 00Ha YHYUs KOKAUHA,
orange keyboard — krasuamypa, uenosexa, komopuwlii nHOcmosiHHO ecm nepeod KOMNb-
10MepoM (8 3HAUEHUU «2PAIHAAY),
orange koolaid — memoo npucomoenenus 003wl ampemamuna,
orange krush — noooenxa mapuxyamwi;

orange Kit-kat — agppoamepuxaney (ockopbumenvro);
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orangello — «mynoiiy, oypax;

orange mammoth — dcuposii;

orange vinyl — omepamumenbHulll 36VK, UWLYM,

orange monkey — danubimM mepmMuHoOM HeKOMOopble AMEPUKAHYbL OCKOPOUMETbHO Ha-
3v18arom ceoezo npe3udenma Jonanvoa Tpamna,

orange juice and toothpaste — omsepamumenvnoe couemanue uezo-1ubo;

orange juice day — yenv HeyOauHulX COObIMUL, KOMOpPbIe ONAMCA 8 MeUeHUe BCe20
OH31.

Manoe koamdecTBo (pa3eoIOrHIeCKuX SAUHUIL, COACpPKAIIMX B ceOe IBETO-
AJIEMEHT «orange», 00Jia/laeT MOJOKUTEIIbHOW KOHHOTalMel. Beero npu uccnenoBa-
HUU HaMU OBLJIO HaWJIEeHO S (Ppa3eosoru3MoB:
go gathering orange blossoms — ceéaoebmnsie xronomeot;
orange hat — uenosex, komopulii omauuHO pazdouPaemcs 6 COBPEMEHHbIX MEXHOI02U-
ax;
orange-mood — 6vimsb 6 Xopouiem HacmpoeHu,
orange ladies — sxcmas, 6nascencmso;
orange bubble — nackosoe nazeanue Ilpuncmonckoeo ynusepcumema (cieHe).

bruto HalineHo OobiIoe KOMM4YecTBO (pazeoaornueckux eaunuil (14), comep-
KaIMX B ce0€ IBETOIIEMEHT «Orange», KOTOphle 00J1alal0T HEUTPaIbHOW KOHHOTA-
IIACH.

mix apples and oranges — cpasnusamo;

orange high school — 0annvim mepmunom Hazviearom 6 Amepuke yuaue2ocs cpeoueti
wxonwl, komopwui eepum ¢ Canmy Knayca, 3youyro Dero, u npouux 8biMblULIEHHbIX
nepcoHadicel;

oranged-0Ut — meHoGeHHOe coobueHue;

orange-American — pwioicesonocvle AMePUKanHybl;

orange and blue — mempo;

orangette — 0e8yUIKa C APKO-PLINCUMU BOTIOCAMU,

orange juice party — Ko008oe Ha38aHue aIK020JIbHOU 8e4ePUHKU,

orange jump suit — odesicoa amepurkancKux 3aKirOYeHHbIX,
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orange goblin — danubiv mepmunom, yacmo HA36LIBAIOM NEPCOHANCA KOMUKCO8 U3
cepuu Mapsenn- Xanxa Xozana,

orange human — pvigcesonocwvie noou;

orange jews — egpeu, orcugyuue 6 I onranouu,

orange kid — pwvioicesonocwlil pebeHoK,

orange sharky — 0anHbLM MEPMUHOM AMEPUKAHYBL HA3LIBAIOM CUMYAYUIO, KO20d U3-
HAYATbHO NAAHUPOBATU NPUSOMOBUMb YMO-TUOO U3 MOPENPOOYKMO8, HO U3 IMO20
HUYe20 He NOAYYUTOCH U BCIe0CMEUe 3M020 NPUXOOUMCS 3aKA3bleamv NUYYY HA
VHCUH,

orange collar — «opamoicesvlii GOPOMHUKY, PADOMHUK, Ubsi NPOpeccusi C8s3anHa ¢ UH-
MePHEemMoM Wil MEOPYECMEOM. AHUMAMOpP, 6eO-0usaiinep, oiozeep.

12. ®pazeonornueckne eIUHUIIBI, KOTOPhIE UMEIOT B CBOEM COCTaBE €IMHUILY
«gold», oueHb peIKo BCTPEUArOTCs M 00J1a1al0T B OCHOBHOM OTPHIIATEIbHOM, KOHHO-
tareir. Mbl oroOpanu 10 ¢pa3eosorn3MoB, KOTOPBIC SBISIOTCS CHMBOJIOM JKaHO-
cTH, 0OMaHa, HAapKOTUKOB | T.J. Hampumep:

a gold digger — srcenwyuna, komopas écmpeuaemcs ¢ My#CUuHaMu MoibKo U3-3d oe-
Hee,

columbian gold — mapuxyana;

pot of gold — orcaonocme,

like gold dust — mpyonooocmuorcumo,

strike gold — npoiumu kaxue-1ubo npensmcemeus, mpyonocmu OJst OOCMUNCEHUSL CE80-
el yenu,

gold and white — unrrozus, obman;

golden age syndrome — npeysenuuennoe yoexcoenue, umo umo-mo (NOJUMUKd, HOBO-
cmu, MOpanb) panvuie ObLIU 3HAYUMENLHO JyYule, YeM Cceudac u, KaK npasuio, eul-
Pasxcaemcsi ¢ 20peusbio 0 HblHeUHeM COCTOSIHUU,

gold and silver — orcaonocme, anunocms,

gold and a pager — npooasams Hapkomuku,

goldblumin — o6eopeswasn na connye xoorca.
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[Ipu uccnenoBanuu Hamu OBLIO HakaeHO 16 (hpa3eoqOrn3MOB, COmEpPKAIINX B
cebe mBeTodeMeHT «gold», KoTophie 00amar0T MOJOXKUTEILHON KOHHOTAIHEH,
MUMEIOT 3HaUCHKE 0J1aronoIy ns, CYacThs, PaoCTH, 6JaropoacTea u T.1. Hanpumep:
gold bach — cuacmve, pacocms,
golden date — saoicnas oama, wouneti,
golden birthday — w6neui,
golden days — cuacmaueoe epems;
gold mine of information — 6oecameiti ucmounux ungopmayuu;
have a heart of gold — 0o6puwiii, 6razopoonviii wenosex,
be as good as gold — xopow, xax 3010mo;
gold beach — snumusiii nasorc,
gold club — 6oecamsie noou, snuma,
worth weight in gold — «cmoum na sec 3010may, umo-mo ouenv yennoe;
sitting on a gold mine — konmpoauposame umo-mo yennoe;
go for (the) gold — cmpemumuocs k ayuwemy;,
golden arms — macmep, ymeiney, 4enosex, KOMopwill UCKYCHO Oeliaen c80l0 pabomy;
golden baby — nocnywmneii pebenox;
gold-plate — 1.lTozonomums (nokpvims croem 3on10ma umo-mubo).2. Pazbocamems,
gold mine — I.3onomas waxma. 2. I[lpednpusimue, 603MONCHOCMb, ULU pPecypc,
uMerowull ROMenyua, Ymoobwvl ObimMb YPe3BbIUAHO 8bI200HBIM.

boimn naitnenst 10 (dpazeonmornyeckux eauHUI], COAEpKalUX B ceOe IBETO-
anemMeHT «gold», koTopbie 001a1at0T HEUTPATbHOM KOHHOTAIIUEH:

a gold digger — 3on1omouckamens;

golden Age — «zoiomoti éex», pacceem Kynbmypol u uckycemea Anenuu;

all that glitters is not gold — ne 6ce 3010mo, umo o1ecmum;

black gold — negpms,

gold standard — denesrcnovlit cmandapm, 20e 3nauenue 6anOMbl ONPEOSIACMCsL Cyuje-
CMEYIOWUM U (PUKCUPOBAHHBIM KOJUYECTNBOM 30]I0MA,

golden Age -plated — nozonouennwiii;

gold bar — namwsoecsim oonnapos,
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golden blonde — namypanvmuwiii 61010 (ysem sonoc);

golden amber wax — orcenmutii 60ck;

gold Bless America! — kopnopayuu CIIIA nosensromes 6 kawecmee HOBOU peucuu
21-20 sexa. JItoou noxnousiomces neped aimapem QUHAHCOS, GIACMU, HCAOHOCMU U
KOPPYNYUuu — mam, 20e OeHeN’CHAsl NOAUMUKA 3AMeHsIem MOJUMSY, U UCKYNIeHUue Npu-
X00Um MOAbKO mMo2od, Ko20a pe3yibmamvl YOoui-cmpum npesviuiaom O0NCUOAHUS
AHATIUMUKOS.

Takum oOpa3oM, MOKHO cJIelaTh BBIBOJ, YTO CHMBOJIMKA I[BETA O0JIaIaeT Ha-
JUYHEM O0COOCHHOCTEH BO MHOTHX SI3bIKaX, IaHHAs 00JIACTh JIMHTBUCTUKH TINATEIh-
HO HCCIIEAYeTCS OTCYECTBEHHBIMH U 3apyOCKHBIMU HCCIIEIOBATEISAMU U YUCHBIMHU.
CrpykTypa 1BETOOOO3HAYEHUI AHTJIMICKOTO s3blka O0OJIaaeT pPa3BETBIEHHON U
cioxkHou cucteMoi. Hanbonee yacto gppazeonorusmel, copeprraiiyie B CBOCH ceMaH-
TUKE DJIEMEHTHI IBETOOO03HAUYCHM S, B 3aBUCUMOCTH OT AMOIIMOHAILHO-UYBCTBEHHBIX
accoIMaIyii MOKHO pa3/elnTh HA TPHU TPyNHIbl: Gpa3eonoru3Mbl, oOIagaronme mno-
JIO)KUTENBHON KOHHOTaIUe!, (hpa3eosioru3Mbl, 001 al0IMe OTPUIIATEIbHOW KOHHO-

Talnuen, ppazeooru3Mbl, 001a1ar0IMe HEUTPATLHON KOHHOTAIIUEH.

BriBoasbl mo riase 1

[TepBas rnaBa Haiero uccieoBaHus ObLIa MOCBSIIEHA O0IIEH XapaKTepUCTH-
KH (pa3eoJTOTHUECCKUX SAMHUIL C KOMIIOHEHTOM I[BETO0003HAYCHHS.

B xone pa®oTel Haj r1aBOM Mbl ONPEASTUIN CYIIIHOCTh KJIFOUEBBIX ISl JAHHO-
ro UCCJICIOBaHUS OHATUIM: dpazeosiorus ppa3eooruueckasi eAMHUIA, I[BET.

®pazeonorust (0T rped. phrasis u logos) — 3To Hayka 0 (HpPa3eoIOTUUECKUX
€UHUIIAX, TO €CTh 00 YCTOMYMBBIX COUETAHMSIX CJIOB C OCJIOKHEHHOW CEMaHTUKOM,
HE 00pa3yIOMUXCs M0 TOPOKAAIOIINM CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKUM MOJICTISIM TIepe-
MEHHBIX COUYCTaHUM.

®dpazeosoruueckas €IUHUIA — 3TO BOCIIPOU3BOAMMOE B P€UM YCTOMUHMBOE JICK-
CUKO-TPAMMAaTHYE€CKOE €IMHCTBO CJIOB C BHYTPEHHEN 3aBUCUMOCTBIO MEKY COYETa-

HHUAMHU U 06J1a)1a10mee PAAOM IIPHU3HAKOB. CDpa3COJ'IOFI/13MOM Ha3bIBAIOT IMOCTOAHHYIO
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KOMOHWHAITHIO CJIOB, CYIIECTBYIONIYIO B SI3bIKE HA CJIIOKUBIIIEMCSI YPOBHE €€ HUCTOPH-
YECKOTO Pa3BUTHs. JTa KOMOMHAIUS CJIOB IIEJIOCTHA, BOCIIPOU3BOIUTCS B PEYH JITO-
Jied, ee OCHOBaHHWEM SIBIISIETCS BHYTPEHHSS 3aBUCHUMOCTb 4jieHOB. OHA COCTOUT Kak
MUHUMYM U3 JIBYX CTPOTO OMPENEICHHBIX €IUHUI] JEKCUYECKOIO0 YPOBHS, KOTOPHIC
IrpaMMaTHYE€CKH OPTaHW30BAHHBI MO YK€ M3BECTHBIM MOJEISAM MPEIJIOKEHUN WU
CJIOBOCOYETAHUI U PACIIOJIaraloTCs B y>K€ M3BECTHOM MOCIIEIOBATEIbHOCTH.

B xone uzydeHus: ObUIO BBISBICHO YTO, YTO (Ppa3eosoru3m, Kak ¥ MHOKECTBO
S3BIKOBBIX €IMHMI], UMEET Psii MPU3HAKOB, a TaKKe KJIACCUDUIMPYIOTCS MO pa3yiny-
HBIM ITPU3HAKAM.

[IpunararenbHble — BETOOOO3HAUYECHUS, BhIpaXKalolMe KU3HEHHO HEO0OXOU-
MbI€ TOHATHUS, SBISIOTCS CTEP>KHEBHIM KOMIIOHEHTOM MHOTHX (Ppa3eosorHuecKux
BBIPAKEHUN U OTJIMYAIOTCS ITUPOKUM YHOTPEeOJCHUEM U MHOTO3HAYHOCThIO. B cuity
CBOEH CEMaHTUYECKOM MPUPOIbI OHU MPUBHOCAT BO (PPa3eoIOTU3Mbl IMOLIMOHATIBHO-
AKCIIPECCUBHOE Ka4eCTBO U 00pa3HOCTh. CIIOCOOHOCTH IIBETOO003HAUYCHUM COUETATh-
Csl IPU CO3JIaHUM (PPa3EOTOTUUECKUX EAUHULL C OOIBIIUM KOJIMYECTBOM CJIOB CBHJIE-
TEJILCTBYET 00 0CO00M CeMaHTUYECKON MPOAYKTUBHOCTH ATOU Tpymibl ekceM. [Iu-
POKOE KCIOJIb30BaHWE Ha3BaHMU 1IBETa B 00pa3oBaHUU (HPPA3€OJIOTM3MOB CBSI3aHO C
MEPEOCMBICIIEHUEM CAMOr0 TOHSTHSA ILBETA C €r0 CUMBOJUYECKHUM COJIECpPKAaHHEM.
OTpbIBasiCh OT peayIbHBIX MPEAMETHBIX CBSI3€H, MpUIaratelibHbIe — IIBETOOOO3HAYE-
HUSI CTAHOBATCSI YCJIOBHBIMM U OTBJICYEHHBIMH, OMNpPEJETsis camble pa3HOOOpa3HbIE
MOHATHUS. 3HAYCHUE HAa3BAaHUU I[BETA 3aBUCUT OT Psijia SIKCTPATMHTBUCTUUECKHUX (haK-
TOPOB: KYJBTYPHBIX TPAJIUILIMM, YKIIaaa, HPAaBOB U OObIYaeB Hapoja, 0COOCHHOCTEH
HAIIMOHAJIbHOW TICUXOJIOTMU U CO3HAHMsI, a TAKXKE OT Pa3IMYHBIX COOBITHH, (PakTOB

00BEKTUBHOU JIEUCTBUTEIILHOCTH.
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I'JTABA 2 ITTPAKTUYECKHUE ACIIEKTBI U3YUEHUA ®PA3EOJIOT MYECKUX
EJINHULL, COJEPXAIIMX B CBOEM CEMAHTHKE DJIEMEHT LIBETOOEO-
SHAYEHUA

2.1 Oco0eHHOCTH ¥ OCHOBHBIE CIIOCO0OBI NepeBoa (ppa3e010rn4ecKuX eAUHUIL

[lepeBona (hpazeos1orn3MoB NpeACTABIAET COOON JOCTATOUHO TPYAHYIO 3a/a4y,
KaK JUIsl TPaMOTHOTO MEPEBOIUMKA, TaK U I U3ydaroKX s3bIK. Ppazeonorus o0ia-
JTa€T OIPOMHBIM OOraTCTBOM: CEMAHTHKA, 00Pa3HOCTb, IPKOCTb, TAKOHUYHOCTb, BbI-
Pa3UTENbHOCTh, OPUTUHATIBLHOCTE. Oc000 3HAYMMBI (PPa3eoTOru3MBbl s XYIOKECT-
BEHHOM, OpAaTOPCKON U MyOJINLUCTUYECKON PEYH.

[lepeBoas ¢pa3eoaoru3Mbl, MEPEBOIUYMK JOJDKEH MepedaTb CMbICI M 00pa3s
TekcTa. /{1 3Toro eMy HeoOX0IMMO UCKAaTh aHAJOTUYHBIE BHIPAKEHUS B aHTJIMHCKOM
A3BIKE, IIPU 3TOM, HE TepsAs CTUIMCTUYECKON PyHKIMHU (ppa3eosiornyeckux eauHull. B
cllydae OTCYTCTBUS B aHIJIMMCKOM SI3bIKE aHAJIOTa MEPEBOIUYMK MBITAETCS HAWTH IPU-
OJIM3UTENIBHOE COOTBETCTBHE. YTOOBI JOCTUTHYTh MAaKCUMAIbHOM aJIeKBATHOCTU IPH
nepeBojie (ppazeoOrnYeCKuX €AUHMILL, IEPEBOAUMK JODKEH 3HATh BUJIbI IIEPEBOJA U
YMETh NMPABWJIBHO HUCIIOIb30BATh TOT WJIA MHOUN BUJI. BOJIBIIMHCTBO YYEHBIX BBIJIEIS-
IOT YEThIpe OCHOBHBIX BUJa MepeBoia 00pa3HoM (ppazeosioruu.

1.®pazeosiornueckrii 5JKBUBAJICHT.

JlaHHbIi BUJ MepeBoa MOMOTaeT COXPAHUTh MOJHOE 3HAYEHHE MEePEeBOIUMOI
enuHulbl. Hanuuue B mepeBOAMMOM sI3bIKe OOpa3HOro (pas3eooru3Ma, KOTOPBIN
COBIAJAET MO BCEM MapaMeTpam ¢ (Ppa3eosoru3MoM OpUTHMHANIA, HE 3aBHCHMO OT
KOHTEKCTa, KOTOPbIA 00JalaeT TeMHU K€ JEHOTATHUBHBIM M KOHHOTATHUBHBIM 3Haye-
HUSMU. MeXy COOTHOCUTEIbHBIMU (Pa3eoJOTU3MaMy HET Pa3Inyiil B CMBICJIOBOM
COJIEp)KaHUHM, OHU PABHbl CTHJIMCTUYECKH, METa(POPUYHO M HUMEIOT OJUHAKOBYIO
HMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHYIO OKPAacKy, 001aJal0T MPUOIU3UTEIBHO OJUHAKOBBIM
KOMIIOHEHTHBIM COCTaBOM, OJIMHAKOBBIMH JIEKCHKO-TpPaMMaTHUYECKUMU TMOKa3aTes-
MU: COYETAEMOCTb, MPUHA/JIEKHOCTh, K OJIHOM IpaMMaTUYECKON KaTEropuu, ymoT-
peOUTEIBHOCTD, CBSI3b C KOHTEKCTHBIMHU CIIOBAaMHU-CITyTHUKAMU U TakK Jajiee, a TakxKe

Y HUX OTCYTCTBYET HAI[MOHAIbHBIN KOJIOPUT.
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CymiectByerT J1Ba TUMa (ppa3eomornuecKux IKBUBAICHTOB:

1. ITonable 3kBHUBaNIEHTHI. [I0CTOSIHHOE paBHO3HAYHOE COOTBETCTBHE, KOTOPOE
SIBJISICTCS CJAMHCTBEHHBIM BO3MOXKHBIM TEPEBOJOM, HE 3aBUCSIIMM OT KOHTEKCTa,
COBIAJIAIOIINM C SKBUBAJIICHTOM TEPEBOISIICTO SI3bIKA 3HAYCHUEM, JICKCHUYCCKUM CO-
CTaBOM, OOpPAa3HOCTBIO, CTHJIMCTUYCCKOW HAINPABICHHOCTHI0 W TpPaMMaTHYCCKON
crpykrypoii. B. H. KomuiccapoB Ha3bIBaeT TaKue TOXKICCTBOM, TO €CTh MOJHBIM COB-
HaJIcHUEM aCMeKTHOW OpraHU3al[i¥ M COBOKYIHOTO 3HAYEHHSA. DTH COOTBETCTBHUS
NPE/ICTAaBICHBI KaK JOCIOBHBIN MEPEBOJ aHIIIMUCKUX (pa3eonoru3mMoB. Hanmpumep:
Achilles’ heels — Axunnecosa nama; dumb as a fish — vem kak pwioa; time is money—
BpeMs-neHbry; tired as a dog — ycran kak codaka u tak gaiee [16].

A. B. KyHUH BBIICISCT CIIEIYIONINE TUIIBI TIOJIHBIX SKBUBAJICHTOB:

1) cpaBuenme. Hampumep: as free as a bird — ceoboonwiii croeno nmuya; as
cunning as a fox — xumpeutit cioeno auc, as busy as a bee — mpyoonrobuswiii kax nuena
U TaK Jaiee.

2) mocnoBuilel. Hammpumep: habit is a second nature — npuswviuka — émopas na-
mypa.

2. YacTuuHbIe SKBUBAJCHTHI. J[aHHBIC SKBHBAJICHTHI COACPKAT MPH HAIUYHH
OJIMHAKOBOI'O0 3HAYEHHMS OJTHOW M TOM K€ CTHIIMCTUYECKOM HAIPaBJIECHHOCTH PaCXOkK-
JICHUS B JICKCUUECKOM, FPAMMATHUECKOM MJIH JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOM OTHOIICHUH
[22].

A. B. Kynun [22] u B. H. Komuccapor [16] BbIAenstoT aBa THIA YaCTHUHBIX
9KBUBAJICHTOB:

1) yaCTHYHBIN JIEKCUYECKUN YKBUBAJICHT. DTO PYCCKHE SKBUBAJICHTHI aHTIIUI-
CKUX (Ppa3eosIoTU3MOB, KOTOPBIC COBIAAAIOT MO CTHIMCTHYCCKOW HAIPABICHHOCTH,
3HAYCHHIO U OJIM3KU 10 00PA3HOCTH, UMEIOIIUE PACXOXKICHUS O JIEKCHUECKOMY CO-
craBy. Hanmpumep: put by for rainy day — omuosicume na uepnoiii oenw; like a tired
butterfly — crosno connas myxa; don’t count your chicken before they are hatched —
YBINISIM NO OCEHU CUUMAron.

2) YaCTHYHBIA TPaMMATHYECKUN 3KBUBAJICHT. DTO PYCCKHUE SKBUBAJICHTHI aHT-

JUUCKUX (DPa3eoIOoru3MOB, KOTOPBIE COBIMAIAIOT M0 3HAYEHHUIO, MO CTUIUCTHYECKOM
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OKpacke 1 00pa3HOCTH, HO KOTOPbIC OTIHYAIOTCS MOPSAKOM CIIOB HJIM YUCIIOM, B KO-
TOPOM CTOHWT cymiecTBUTeIbHOE. Hammpumep, to fish in troubled waters — rosumso poi-
oy 6 mymnotl 6ode; a hungry fox dreams about chicken — 2ono0mnoii auce 6ce kypwi
CHAMCAL.

2. ®pa3zeosIorHIecKuii aHaor.

[To muenuro B. H. KomuccapoBa ko BTOpoMy THITY Ppa3e0IOTHIeCcKOro COOT-
BETCTBHUS CTOUT OTHOCHUTH (ppaszeosorundeckuii ananor. OH CUUTAET, YTO €CIU OTCYT-
CTBYET (ppa3eoIOTHYCCKUI SKBUBAJICHT, HCOOXOAUMO HAaWTH B TIEPEBOIUMOM SI3BIKE
(pa3zeoqOrnyecKyro eIMHKILY, KOTOPas UMEET TAKOe e MEePEHOCHOE 3HAYCHHUE, OC-
HOBaHHOE Ha Jpyrom obOpase. Hampumep: a bird in the hand is worth in the bush —
Jydule umems CUHUYY 8 pyKax, yem scypaesis 6 nebe; make hay while the sun shines —
KVl Jicenie30, noKka 2opsvo u max oanee [16].

Kak cunraer B. H. Komuccapos, npu nepeBoje crmocodboM aHaiora HeoO0Xo1u-
MO COXPaHSATh CTHUJIMCTHYECKOC M SMOIMOHAbHOE 3HaueHHWe (paseosoruzma. Ha-
IpUMEp: PYCCKOE BBIPAKECHUE «MAcmep Ha 6ce pyKu» W aHTIMicKoe «Jack of the
trades» UMCIOT OTHOIIICHHE K YEJIOBEKY, 3aHUMAIOIIUMYCS pa3IHuHbIMU JenaMu. Ho
CTOMT 3aMETHUTh, YTO AHIVIMHCKAs UAMOMA He OyIeT SBISATHCA (HPa3eoOrHUSCKIM
aHAJIOTOM PYCCKOMY, TaK KaK y HHUX Pa3JIMYHbI SMOIMOHAJbHbBIC 3Ha4YeHusA. B pyc-
CKOM SI3bIKE 3TO BBIPOKECHUEC MMECT 3HAUYCHHE YeJIOBEKa MacTepa, yMelblia, mpodec-
CHOHAJIa B TOJIOKUTEIBHOM CMBICIIC, B AHTJIMHCKOM SI3BIKE TO BBIPAKCHHUE HMEET
3HAUCHHE KaK YEJIOBEK — HeyMeXa, KOTOPbIN MOPTSIIMA Bce, 3a uTo Oepercs. Tak ke
(pazeoa0ru3Mbl, UMEIOIINE HAIIMOHAIBHYIO OKPACKy HEOOXOIMMO MEPEBOIUTH PYC-
CKHUMHU (pa3eooru3MaMu, B KOTOPBIX HE OTPaKaeTCs HAIMOHAIbHBIN Kojoput. Ha-
npumep: Queen Anne is dead! — omxpoir Amepuxy!; to be from Missouri — omuocum-
cs ckenmuyuecku [17].

3. OnucaTeabHbIN IEPEBO/I.

JIaHHBIN TEPEBOJ OCYILECTBIISIETCS MyTEeM IMepeaadyn cMbicia (paseosoruma
HIEPEBOMMOTO SI3bIKa CBOOOIHBIM CIIOBOCOYCTaHHEM. Ero MCMob3yroT, KOria Hellb-
351 MCIOJIb30BaTh (PPa3e0IOTHYeCKUe SKBUBAJICHTHI MM aHaiord. [Ipu Takom mepe-

BOJIE MOXKET MOTEPSITHCS IKCIPECCUBHOCTH, 00Pa3HOCTh, aOPUCTUYHOCTh, KOHHOTA-
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IIUU, HEKOTOphIE OTTEHKH 3HadeHui. [loaToMy mepeBoquUnKu 0OpamarTcs K JaHHO-
My BHJIy TE€peBOjia KpailHe PEIKo, JIUIIb MpU 0co0oi HeoOxomumoctu. Hampumep:
uaroMa B aHriauiickom s3eike dine with Duke Humphrey — ocmamoscs 6e3 ob6eoa,
MOSIBUJIACH BCJICJICTBUE TOTO, YTO B MPONUIOM B JIOHIOHE HUIITME MPOCHIIN TOJASHUC
Ha TManepTH OJAHOW W3 IepKBEH, rae ObUT moxopoHeH repruor ['emdpu. B pycckom
sS3bIKE I JAHHOW HMIUOMBI MPSMBIX COOTBETCTBHH He cymiecTByeT. Kambka «o0e-
nath ¢ reprorom ['emdpu» HEe HECET HUKAKOTO JJIsi HAC 3HAYCHHS, IOATOMY Ha pycC-
CKHUH SI3BIK TIPY ITOMOIITH OIHCATEIHHOTO METO/Ia MBI MOYKEM TEPEBECTH KaK «XOJIUTh
rOJOJHBIM, OCTaThcd 0e3 00eaay.

4. KanbkupoBaHue.

KanbkupoBanue, wiv BOCIPOU3BEIEHHE KOMOUMHATOPHOTO COCTaBa CJIOBA WITU
CJIOBOCOYETAHMSI, MOXKET OBITh IPUMEHEHO TOTJa, KOT/a MPY IMOMOIIHM WHBIX BHUJIOB
NepeBo/ia HEBO3MOXKHO TepeaaTh CEMaHTHUKO-CTUIMCTHUECKOE 3HAYCHHE, 00pa3 WiH
9KCIPECCUBHO-3MOIMOHAIIbHYI0 OKpacKy (paseonorusma. Hampumep: put the cart
before the horse — nocmaseums menezy enepeou nowaou, keep a dog and bark
oneself — deporcams, cobaky, a rasmo camomy. KanbKupoBaHHE MMEET MHOXKECTBO
JIOCTOMHCTB | SIBJISIETCS IOBOJIBHO PACIpOCTPaHEHHBIM BHIOM TiepeBoja (paszeoiio-
TM3MOB B TIEPEBOIUYECKON MpakTuke. KanbkupoBaHME MO3BOJIAET COXPAHITH 0o0pa3s
TEKCTa — OPUTHHANA, YTO SIBIAETCS JOCTATOYHO BXKHOW YACTHIO XY0KECTBEHHOTO
MepeBO/Ia, TAKXKE MOMOTaeT MPEOJI0JIeBAaTh MHOKECTBO TPYIHOCTEH, BOZHUKAIONINX,
Korja o0pa3 B OPUTMHAJIIBHOM TEKCTE TMPEJCTaBJICH B BUJE Pa3BEPHYTHIX MeTadop.
Hanpuwmep: anrawiickuii ¢hpazeonorusw it is raining cats and dogs nepeBoaurku vac-
TO MEPEBOJAT abem 002#cOb Kak u3 eedpa. Ho ecnu B 3TOT (ppazeosioru3m BBECTU J0-
NOJTHUTEJIBHBIC CJI0Ba, HAIPUMeEp Kak: it was raining cats and a little puppy got on my
page, s mepeBojia JydIlle WCIOIb30BaTh KaJbKHPOBAHUE, YTO JAET BO3MOYKHOCTH
OOBITpaTh ATOT 00pa3 C MOSCHEHUSIMH «KaK TOBOPUTCS» WIIM «KaK TOBOPST aHTJIMYa-
He». Hanmpumep: wen maxoii cunvhsiii 002cob! Kax coeopsim anenuvare, ¢ Heba coi-
RAUCL KOWKU U cODAKU, U 0OUH MATIeHbKUL WeHOK Ynanl Mue Ha cmpanuyy. Ilpu uc-

IIOJIb30BAHHUHU IIPHU IICPCBOAC KaAJIbKHU IICPCBOAYHK 00s13aH OBITH YBCPCHHBIM B TOM,
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910 00pa3 NepeBOAMMOroO TEKCTa JOCTATOYHO «IPO3paueH» U B MEPEBEICHHOM TEK-
CTE PELENTOp MOUMET NEPEHOCHOE 3HAYEHHUE NEPEIaBaEMOT0 TEKCTA.

CymiecTByeT Takxe 1 Apyrue BUAbI IEPEBO/IA.

5. AnTonnmuueckuii nepeBo. [IpumMensercs 11l nepeayl HEraTUBHOTO 3Ha-
YEeHUS TPU MOMOIIN YTBEPIAUTEIHHOM KOHCTPYKIIMU UITH e HaoOopoT. Hampumep: to
keep one's head — ne mepsamsb 2onoswi; 10 keep one's pecker up — ne nadameo oyxom.

6. KoMOuHMpOBaHHBIN 1TepeBO (CMEIIAaHHBIH ).

[IpumensieTcsa Toraa, Koraa pycCKHil aHaJIOr HE B MIOJIHOW Mepe NEPEAAET 3Ha-
YeHHe aHIIMICKOro (ppazeosnornsma mwim o0JaAaeT UHBIM CTIEUU()UIECKUM KOJIOPH-
TOM MecTa u BpemeHu. Hampumep, to carry coals to Newcastle — gosumw yeonn 6
Hbvrokacn (4T0 03Ha4aeT BO3UTh YTO-TO TyZAa, TJ€ 3TOrO BIIOJHE JOCTATOYHO). s
CPaBHEHMS — PyCCKHUU aHAJIOT: examb 6 Tyiy co ceoum camogapom.

7. KoHTEKCTyalIbHBIN MTEPEBO/I.

JlaHHBI BHJ NIEPEBOJA JOCTATOYHO YacTO HA3BIBAKOT «KOHTEKCTYaJbHOM 3a-
MeHOI». Ero npuMeHsItoT B TOM CJIy4ae, €CJIM OTCYTCTBYIOT SKBUBAJIECHThI U AHAJIOTH,
U nepeBo/] (pa3eosIorTu3MOB OCYLIECTBISIIOT Hedpa3zeosornyeckuMu cpencrsamu. K
pUMEpPY, PYCCKHUM (ppazeosorusm «Oenblii OMIeT» HE MMEET aHaJIOroB BO MHOIHMX
A3bIKaX, B TOM YHUCJIE M aHIVIMHCKOM; CMBICI JAaHHOTrO (pa3eojoru3Ma B CIIOBapsX
nepeaeTcs KaJIbKHpOBaHUEM ¢ HAOOPOM TMOsCHeHUM u onucanuii. Ho «romas» kanb-
Ka HE MepeaeT pelenTopy HyKHOro cmeicia. [losicHeHue u onucaHue HeJerko Mo-
MECTHUTb B HEOOJIBIION TEKCT, CHOCKH SIBJISIFOTCS ClIaObIM JOMOHEHHeM. J1Jig 3Toro B
TEKCTE MEPEBOAA CTOUT «OOONTH» AAaHHOE COYETAHUE U JIaTh MOHSATh, YTO PEUb UAET
00 OCBOOOKIEHUU OT BOECHHOW CIIykObl, P 3TOM HE MPOMYyCKask HaMEKa Ha COOT-
BETCTBYIOIYI0O KOHHOTALMIO — COKaJeHHE, MpEeHEOpex eHHe WM APyrue OTTEHKU
MOJAJILHOCTH.

8. bykBanuzm.

bykBanu3M oTian4aercs OT KaJbKUPOBAHUS TEM, UTO KAIBKUPOBAHHUE — ITO OII-
pPaBIaHHBIN JOCIOBHBIN MEpPeBOI, a OyKBaJIM3M — JOCIOBHBIN MEPEBO, KOTOPHIM HC-

Ka)KaeT CMBICI MEPEBOIUMOro Beipaxkenus. Hampumep: dog my cats! — uepm 6o3b-
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mu!; see the elephant — npuobpecmu scusnennwviti onoim, to have butterflies in one’s
stomach — nepsnuuams om cmpaxa.

Takum oOpaszoM, cienyeT clenaTh BBIBOJ, YTO CTOUT TPaMOTHO OILICHMBATh
TEKCT ¥ MOHUMAaTh, YTO JIJIS MepeBOaa KaXa0ro (pazeosoru3ma TpeOyeTcs: 0COObIi
MOJXO0J, U OYEeHb BaXXHO OOpaliaTh BHUMaHHE, a TJIABHOE CYMETh Paclo3HaBaTh B
TeKkcTe (ppazeosornyeckue eauHUIBl. Benp k kaxaoMy (paszeosornsmy NpUMEHUM
OTpe/IeNieHHBIN Ccroco0 mepeBoja. BaxkHO yuuTHIBaThH €ro JEKCHUYECKHE, TpaMMaTH-

YCCKHUC U HAITMOHAJILHBIC OCOOCHHOCTH.

2.2 Crioco0bl nepeBo/ia aHIIHHCKUX (Ppa3eoI0ru3MoB ¢ 3JIeMeHTOM LBET0000-

SHAYCHHUHA

B nanmnom mnaparpade Hamiel BBITYCKHOW KBaJTH(PUKAIIMOHHON pPaOOThI MbI
MIPOBEJIM aHAJIN3 CIOCOOOB MEpPeBOJa AHTIIMUCKUX (DPa3eoOTU3MOB C BJIEMEHTOM
[IBETOOOO3HAUCHHSI.

«OCHOBHOI 0COOEHHOCTHIO (hPa3e0IOrU3MOB, IO MHEHUIO MHOTHX COBPEMEH-
HBIX HCCJEeAOBaTENEH, SABJISIETCS YaCTUYHOE WM TOJIHO€ HECOOTBETCTBUE IIaHA CO-
JIep’KaHUsl TJIAHY BBIPAKEHUS, UTO OMpeaesieT crnenuduky Gppa3eoiornueckon eau-
Hui [15, ¢.127], u uTo, 6€3yCIIOBHO, OYACT BIMATH Ha BEIOOP MIPHUEMOB U CIIOCOOOB
UX TepeBoa.

«OnTuManbHOE TEPEBOMUYECKOE pEeIleHHEe NpH TepeBojae (Hpa3eoJoru3mMoB —
ATO TMOMCK UJICHTHYHOU (hPa3eosIOrMUYeCKON eIUHUILI B TepeBojsieM s3bike. Cre-
JyeT MPUHUMATh BO BHUMAHHE, YTO YHUCJIO TAKUX HEMOCPEICTBEHHBIX COOTBETCTBUMI
MEXy PYCCKUM M aHTJIMHCKUM sI3bIKaMHU BecbMa orpanuueHoy [15, ¢.140].

B xone ananuza Mbl BBLICIWIIN ClaeAyromme (pa3eoorndeckiue 3KBUBaJICHTHI.

[TosHBIE S5KBUBAJIEHTHI:
white as snow — 6exnwiil kak cree;
black as coal — uepnwiii kax yeonn;
black as night — memnwiti kax nHouw,

red as blood — anwiii kax kpoew,
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white crow — 6enas éopona;
blue blood — «eonybas kposwv», apucmoxpamuueckoe npoucxodicoenue,
black magic — uepnas macus;
to give (someone) the green light — «0ams 3enenwviti ceemy;
golden share — zonomas axyus;
yellow press — orcenmas npecca. U apyrue ¢hpa3zeoioru3mel.
YacTuuHble SKBUBAJICHTHI:
1) yaCTUYHBIH JICKCUUECKUN SKBUBAJICHT:
kill the goose that laid/ lays the golden eggs — yousamo kypuyy, necywyro zonomoie
auya;
hang out the white flag — noonsms 6enwiii prae;
all cats are grey in the dark — nousro 6ce kowku cepot
golden opportunity — nompscarowas eozmoxcrocms,
white lie — nesunnas nosco, 1021co 60 6.1020;
to catch somebody red-handed— novmams xoco-rubo ¢ noruunvim,
grey cells/ matter — «cepoe sewecmeor, mose;
white man — nopsioounsiii uenosex. N npyrue ¢hpa3eosoru3mel.
2) YaCTHYHBINA TPAMMATHYECKUI YKBUBAJICHT:
clear blue water — nauuucmeriwas npospaunas sooa;
red in the face — noxpacnemv om cmywenus;
paint a black picture — sudems 6ce 6 uepnom yseme;
worth weight in gold — cmoum na eec 3onoma . I npyrue ¢ppa3eoaoru3Mel.
«[Ipr OTCYTCTBHM HEMOCPEACTBEHHBIX COOTBETCTBHH HMCXOIHBIN (hpaszeosro-
I'M3M MOYKHO TICPEBECTH IyTEeM IMMOMCKAa aHAJOTMYHON (hPa3eoOrHueCKOr eMHHUIIBI,
uMeronen olliee ¢ MCXOAHBIM 3HAY€HUEe, HO TOCTPOCHHOW Ha HMHOM CJIOBECHO-
oOpa3Hoit ocHoBe. [Ipu 3TOM clieTlyeT MOMHHUTH O TOM, YTO HEPEJIKO CXOJHBIE IO 3Ha-
YEHUI0, HO pasHbie 1Mo (opMe (Ppa3eosoru3mMbl B pasHbIX A3bIKaX UMEIOT Pa3IHYHYIO
SMOIIMOHAIBHO-aCCONMATHBHYIO OKpPacKy M HE BCerja B3amMo3aMeHsieMbD»y [15,
c.140].

MpgbI cuutaeM (1)pa3COJ'IOFI/IIl€CKI/IMI/I aHaJlIoraMu CJIICAYIOIINEC BLIPpAKCHUA:
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not worth a red cent — epowa meonozo ne cmoum;

neither fish, flesh, nor good red herring — nu pwiba, nu msco;

gree horn — croeno suepa poouncs;

pot calling the kettle black — copwox nao komnom cmeemces, a oba uepnwi, 0ba xo-
pouiu;

the black ox has trod upon (one's) toe — nonacme enpocax;

white angry —odoiimu 0o 6enoco kanenusi;

be as white as a sheet — opoorcum, kax aucm na sempy.

JInst HUKETIPUBEACHHBIX BBIPAKEHUI B PYCCKOM S3BIKE OTCYTCTBYIOT HJICH-
THUYHBIE WM aHAJOTHYHBbIC (Pa3eoOrnYecKre CAMHUIBI, U MX HEBO3MOXKHO IIepe-
BECTH MOCJIOBHO, JJIs 3TOTO MPUMEHAETCSI TIEPEBO/I-00bSICHEHUE TIEPEHOCHOTO 3HaYe-
HUS (Ppa3eosoru3mMa, T0 €CTh MOCPEACTBOM TpaHC(HOPMAIIUU YCTOHIHBOIO CIIOBOCO-
yetaHus B cBoOoHOE. [Tpu TakoM miepeBojie (pa3eooru3Mbl TEPSIOT CBOM 00pa3HO-
acCOIIMAaTHBHBIC CBOMCTBA (OMKMCATEIbHBIN EPEBOI):
blue Peter — 6pumanckuit mopckoti grae ¢ benvim keadpamom nocepeoume, NOOHU-
Maemblil npu 8bIxooe U3z Nopma,
blue collars — 3to paGoTHUKH, 3aHATEIC PU3UICCKUM MPYOOM;
bluestocking — obpazosannas owcenwuna, unmepecyrowascs mojbko Cepbe3HbIMU
npeomemamu,
black Friday — oenwv epanouosnoi pacnpooascu ¢ Amepuxe nocne /[us bracooape-
HUS,
blackaboo — smum mepmunom nazviearom denvix nooeii 6 Amepuxe, Komopule nbvi-
MAmMcs noOpadNcamv appoamepukanyam,
to turn the air blue — ucnonvzoeame mnozo epybvix u pyeamenvuvix cios 6 cocmos-
HUU spocmu;
to talk a blue streak — cosopums mmnozo 6e3 ocmanosxu,
red coat — 6pumanckuii conoam epemen Amepuxanckoii Pesomoyuu (amep.);
red alert — npeoynpeoicoenue o sepossmuoii onacnocmu (0 6030yuIHOU mpesoze);
peeping black Tom — ouenwv rr060nLIMHBIL yenrosex (HaHHBIN (HPaA3E€OIOTU3M IIPOKC-

XOJIUT OT CTAPUHHOM aHTJIMMCKOMN JIET€HJIbl, B KOTOPOM TOBOPUTHCA O KeHe rpada
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Mepcuiickoro — neau ['oguse. CorimacHo 3Toil jereHe rpad BBEN HA KHATENEH ropo-
na Kosentpu HenocuibHbii Hanor. Jlenu ["onuBa nmonpocuina rpada OTMEHUTH HAJIOT,
MY’K COTJIACHJICS, BBIIBUHYB YCJIOBHE: Jenu ['oauBa MOMKHA MpoeXaTh B IOJICHB
yepe3 BeCh ropoJi 0OHaxkeHHOW. Bee xuTtenu roposia, B 3HaK yBaKE€HUS K ITOU KEH-
IIMHE 3alepid CTaBHU B CBOMX JoMax. Ho oIuH JHIIb KUTETh OCMEIHIICS TOIIIS-
JIETh 3a MPOUCXOJSIINM CKBO3b IENIh B CTaBHSAX — ATO MOPTHOH ToM, M TyT ke OH
ocJen);
have kissed the brown Blarney stone — zocmums komy-1u60 (TaHHBIA (Pa3eOIOTH3M
MPOUCXOIUT OT CTAPUHHOTO AHTIUHCKOTO MPEIaHUs, COTIACHO KOTOPOMY KasKIIbIi,
KTO TIOIETyeT KaMeHb, KOTOPBIN HaXOauTCs B 3aMKe briapau B Mpnanauu, cTaHOBUT-
cs1 o0J1ajiaTesieM J1apa JecTu);
white attendance on somebody — yeooxcoams komy-aubo, xo00ums «Ha 3a0OHUX TANKAX»
neped kem-1u60 (IaHHbIA (Ppa3eosOTU3M MPOUCXOAUT OT CTAPUHHOIO AHTIIMKUCKOTO
oObIvasi: HeBecTa Ha CBaJp0e 00s3aHa ObLIa TaHIEBAThH C JIOOBIM YEIIOBEKOM, KOTO-
PBINA €€ TIPUTIIACKI U HU B KOEM CIIydae, €CJIM ATOT YEJIOBEK €l HEeNPHUsATEH, HE TTOKa-
3bIBaTh 3TOT0, @ HAOOOPOT YrOXKAATh €My BO BCEM);
sit above the salt — umems 3nauumoe nonosicenue 6 oowecmse;
sit below the white salt — sanumams nuszkoe nonoscenue 6 obwecmese (nanubiii ppa-
3€0JI0TU3M MPOUCXOAUT OT CTAPUHHOTO AHTIUHCKOrO 0ObIYasi, COTJIACHO KOTOPOMY
COJIOHKA CTaBUJIACh B IICHTPE CTOJIA, B TO BPEMs TOCTH, BBICOKOTO ITOJIOKEHHUS B 00-
IIECTBE 3aHUMAJId MECTO BBEPXY CTOJA, @ TOCTU HU3KOTO TOJIOKEHHUS U CIYTH 3a
HUKHUM KOHIIOM CTOJIa).

Takoke TOMyCTUMBIM MTPUEMOM TIPU TIEPEBOJIe GPa3eoIOTU3MOB, XOTS U MEHEE
3¢ (HEKTUBHBIM, ABISETCS KaJbKHUPOBAaHUE, MOCIOBHBIN nepeBoa. MHorma takum 06-
pa3oM ymaeTcsl BHEAPUTH B MEPEBOAIININ A3bIK U JaXKe KYJIBTYpPY HOBOE (hpa3eoio-
TUYECKOE BBIPAXKEHUE!

the grass is always greener on the other side of the hill — mpasa écezoa
3e1eHee C Opy2e0ll cmopOHbl X0IMa;

all is not gold that glitters — ne sce mo z0n0mo, umo 6aecmum u op.
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Taxum oOpa3om, B X0/i¢ BBIMOJHEHUS MPAKTUYECKON YACTH HAIIETO UCCIEO-
BaHUsl MBIl BBISICHWIM, YTO HauOOJIe€ YacTO HCIOJIb3YEMbIMH CIIOCOOaMH MepeBoa
($pa3eoqoru3MoB C MpUiIaraTesbHbIMKM, O0003HAYalrOIMMM IBET, SIBISIOTCS IOUCK

(I)paBGOJIOFI/I‘IeCKI/IX 9KBHUBAJICHTOB U aHAJIOTOB, KAJIbKHPOBAHUC U OITMCATEIbHBIN I1e-

PEeBOI.

BeiBOALI IO rJ1aBe 2

Btopasi rmaBa HacTosIIEro MCCIEIOBaHUSI OblIA MOCBSIIEHA MPAKTUYECKUM
acreKTaM HU3y4deHHUs! (Ppa3eojOrHuecKuX €JIUHUIl, COJICpPIKAIIUX B CBOCH CEMAHTHKE
AJIEMEHT IIBETOOOO3HAUCHHUSI.

B xone pa®oTel ObLIO BBISIBIECHO YTO, UTOOBI JOCTUTHYTh MAaKCUMAJIbLHOMN aJIeK-
BATHOCTH TIpU TepeBojie (Hpa3eosioriuecKux eAUHUI] ¢ aHTJIMICKOTO A3bIKa Ha pyc-
CKHI1, IEPEBOJUMK JOJKEH, MPEKIE BCEro, YMETh PACIO3HATh €ro B TEKCTE U MPO-
aHaJIM3UPOBATh UX peueBbie (DYHKIMHU, a TAKKE 3HATh BO3ZMOXKHbBIE CIIOCOOBI UX Tepe-
BOJIa U YMETh ITPABUJIBHO MCIOJIb30BAaTh TOT WK MHOM BUA. CylIeCTBYET MHOKECTBO
cioco6oB mepeBoga. Hamu Obinmm omucanbl 8 u3 HUX: (Ppa3eoqOrHuecKuii SKBHBA-
JIEHT, (hPa3eoJOTHYECKUN aHAJIOT, OMMCATENbHBIN TMepPeBO, KaJbKUPOBAaHUE, AHTO-
HUMUYECKUM TIEpPEeBOJI, KOMOMHUPOBAHHBIN MEPEeBOJ (CMEIIaHHbIN), KOHTEKCTyallb-
HBII TiepeBol, OykBayin3M. [Ipu ananuze cnocoOoB nepeBojia (ppa3eosoru3mMoB ¢ 1Be-
TOOOO3HaYEHNEM HamboJiee MPOAYKTUBHBIMHU OKa3aJHCh MEPBbIE YETHIPE W3 BbIIIE-

MNCPCUNCIICHHBIX.
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I'maBa 3 METOAMYECKHUE ACIIEKTBI UCITOJIbB3OBAHUA
®PA3EOQJIOI'M3MOB, COJIEPXKAIIMX B CBOEM CEMAHTHUKE SJIEMEHT
IIBETOOO3HAYEHU S HA YPOKAX AHTJIMICKOI'O SI3bIKA
3.1 Bo3MOKHOCTH UCIIOJIb30BAHUA (PPa3e0IOrH4eCKUX eAUHHUL ¢ KOMIIOHEHTOM-

BEeT00003HAYECHHUEM B 00YUEeHUN AHTJINICKOMY SA3BIKY

JUtst TOro 4TOOBI 3aMHTEPECOBATh YYEHUKOB B CBOEM MPEIMETE YUMTEIS AHT-
JIMICKOTO SI3bIKa 3a4acTyl0 BBOJSAT TEMBI, CBA3aHHbIE C (hpa3eosoru3mMaMH, Belib (pa-
3€0JIOTMI0 MOXHO Ha3BaTh HACTOSILEW COKPOBUUIHULIEH s3bIka. Dpa3eooru3Mbl
UMEIOT SIPKO BBIPAXKEHHBII HALIMOHAIBHBIN XapakTep U OTpa)xaroT B cede HCTOPUIO,
TpaJuLuH, KyJIbTypHOE CBOEOOpa3ne U 0COOEHHOCTH ObITa HapoJa, U3y4yaeMoro si3bl-
ka. M3ydeHue ¢Qppa3eosiornueckux €IUHUL] OYEHb YBIICKATEJIbHBIA MPOLECC: MOXKHO
U3y4daTh CocoObl mepeBoa (hpa3zeosioru3Ma, OonpeAesuTh €ro BUJl, Y3HaTh UCTOPHUIO
ero npoucxoxacHusa. C ITaHHOM TEMOW 3a4acTyl0 JAETH BBICTYNIAIOT HA HAYy4YHO-
MPaKTUYECKUX KOH(PEPEHIMUAX, YIOBOJIbCTBUEM H3ydas ee. OcoOblil HHTEpeC mpen-
CTABJIAIOT JUIsl ydaluxcsi ppa3eoJOru3Mbl, COIepKaIlMEe B CBOCH CEMAHTUKE 3JIEMEHT
[IBETOOOO3HAUCHHUS, TAK KaK MX MEPEBOJI UMEET JOCTATOYHO MHOIO OCOOCHHOCTEH.
[TepeBon naHHBIX (pa3eoJOTU3MOB /ISl yYalIUXCsl yBJIEKaTeIbHas 3ajadya, KOTopast
MMeEEeT HECKOJIbKO OTBETOB, HO B UTOT€ CTOMT HAUTH OAUH OoJjiee MpaBUIIbHBIN.

Jist m3ydenus: (ppazeosoru3mMoB, COJAEPHKAIIUX B CBOECH CEMAHTHKE 3JIEMEHT
IBETOOOO3HAUEHUS, YUUTEb JOJDKEH YUYUTHIBATh TEMY YpOKa, BO3pPACT, IMCUXO3IMO-
LUOHAJIBHOE COCTOSIHME, YPOBEHb MHTEIIEKTYaJbHOTO Pa3BUTHUSI M BOCIHUTAHHOCTU
yuanuxcs. JlenaTe TIIaTEIbHYIO NMOAOOPKY (Ppa3eororu3MoB B COOTBETCTBUU CO
BCEMHU KPUTEPHUSMHU Kjlacca MU TEMOM ypoka, Tak Kak HelpaBWIbHBIN BbIOOp (hpazeo-
JIOTU3MOB MOKET MPHUBECTH K HENPUATHBIM MOCIEACTBUSAM, K MPUMEPY, HEMOHUMA-
HUEM 3HAYEHHUSI UJIMOM.

N3yuenue (pazeonorud aHrauiCKOro si3blka B IIKOJIE MPOUCXOJUT Ha BCEX
JTanax: HayalbHbIE KJIACChI, CPEHUE U CTapUIMe. YCIEUIHOE OCBOCHUE TEMbI yda-
IIMMUCS 3aBUCUT OT BHYTPEHHEHN CBS3M MEXKIy 3TUMH dTanamu. Ha kaxmom u3 sTa-

OB JaHHasA TEMa UCIIOJIBL3YCTCA JIA O6OFaI_HCHI/I$I JIeKcudeckoro 3amaca. Ho crour
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MOMHUTh, YTO KAXKIBIM 3Tall M3y4CeHUS HECET B ceOe pa3InyHbIe IEIH, METOIbI H
npu€MbI 00yUYEHUSI.

Ha stane HavyanbHBIX KJIACCOB HauOOJIee BBIMTPHIIIHBIM OyIE€T UCIOJIb30BaHUE
UTPOBOM JIESTENBHOCTU C KAPTOUYKaMH, TBOPYECKHE MUHHU-TIPOEKTHI. Temy nepeBoaa
bpa3eonoru3MoB, CoepKaluX B CBOEW CEMAHTHKE DSJEMEHT IBETOOOO3HAUEHUS,
JIETKO CBSI3aTh C TEMaMU WIKOJIbHOW mporpaMmsbl «l[Beta» m «Bpemena roma». 3Ha-
HUE TaKUX (Ppazeosoru3MoB MOMOXKET JETSIM OKYHYTHCSI B UTPOBYIO JIEATEIBHOCTh U
C YAOBOJILCTBHEM H3y4yaTh MAPAIIIENBHO JBE TEMBI. Y UCHBIMU-JIMHTBUCTAMH JOKa3a-
HO, YTO (Ppazeosoru3mMbl MPOYHO JIOKATCS B MaMATh, MPOLECC 3aIOMUHAHUS 00JIeT-
YaeTCcsl Pa3HbIMH CO3BYUYUAMH, pupMamu, puTMUKON. Taxxke (ppa3zeosoru3Mel Hc-
MOJIB3YIOTCS JIJIsl BBEICHUSI HOBOTO (DOHETUYECKOTO SIBJICHMSI, BBITIOJHEHUS YIIPaKHe-
HUM Ha 3aKpEIuIeHHEe HOBOTO (POHETHMYECKOr0 MaTepuaia U ero MoBTOPEHUs], BO Bpe-
M3 (DOHETUYECKUX 3apsJIOK.

B cpennux kiaccax mpu MCIOJIB30BaHUU (PPa3eosOTU3MOB HA YPOKE aHTIIMM-
CKOT'O SI3bIKAa MMPOUCXOJHUT COBEPIICHCTBOBAHUE CIyXO-IIPOU3HOCUTEIBHBIX U PUTMH-
KO-MHTOHAIIMOHHBIX HAaBBIKOB. C OJHON CTOPOHBI aBTOMAaTHU3UPYIOTCS MPOU3HOCH-
TEJIbHBIE HABBIKU, a C APYrOM yYalluecs yq4arcs AeIUTh MPEIIOKEHHUS] HA CHHTArMbl,
OTIpEENUTh JIoTUYecKoe yaapeHue. Temy nepeBoja (pa3eooru3MOB, COJEPKaLINX
B CBOEH CEMaHTHKE AJIEMEHT I[BETOOOO3HAYEHUS, MOXKHO YK€ CBA3aTh ¢ 0ojiee 00b-
€MHBIMU TEMaMH IIKOJbHOU nporpammsel «lIpaznuuku», «HauroHaneHblil ¢uar» u
«IIpuponnbie sBieHus». [I[puMepbl HIUOM MOXKHO YXKE€ MCIOJIH30BaTh 0OOJEe CIOXK-
Hble. Ha maHHOM 3Tare CTOMT BBOJUTH HOBBIM MaTepuas O BUJax mneperojaa (ppaszeo-
JIOTU3MOB, €ro 0COOCHHOCTSAX. BBOAUTCS nuamoruyeckasl peub, 3¢Ce Ha aHTJIMKHCKOM
A3bIKE, KOMIUIEKC CAMOCTOSATENIbHBIX YIPAKHEHUH.

B crapmux kiaccax ¢ppa3eosoru3Mbl HUCHOJB3YIOTCS MPU OOYYEHUU TpamMma-
TUKE U CTPAHOBEACHUI0. Ppa3eonaoru3Mbl CTAHOBSITCS CPEJCTBOM BBIPAXKEHUST MBICIIU
U CIIOCOOCTBYIOT aBTOMATHU3AIlMU W AKTHMBU3AIMKA TPAMMATHUECKUX (HOPM U KOHCT-
pykuuii. Ha ocobennoctu neperoaa ¢ppazeoaoru3MoB, COACPKAIINX B CBOSH ceMaH-
THUKE DJIEMEHT IBETOOOO3HAYEHMsI, CTOUT OOpaTUTh BHUMAHUE TIPU M3Y4YCHHH OoJiee

CEpbE3HBIX TeMaM IIKOJIbHOW mporpammbl, Hampumep «I[IpoOraemMbl MOAPOCTKOBY,
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«ITomutukay», «TonepantHoCThY», «CpencTBa MaccoBoil nHpopManum», «Most Oyy-
mas npodeccus» U npyrue. Ha manHoM 3Tarme ydamuecs yKe MOTYT CaMOCTOSTEIhb-
HO MIPOAHATIM3UPOBATH (PPa3€0IOrU3Mbl, TPABUIBHO BBITIOJHUTE UX MEPEBOJ, YUUTHI-
Basi BCE OCOOCHHOCTH, YMETh HANTH MX MPOUCXOXKICHHUE, TPAMOTHO OOBSICHUTH 3HA-
YeHUE MJIMOM. YUEHHUK JOJDKEH YMETh MPAaBUIbHO NMPUMEHUTH (DPa3eojoTU3Mbl B
JAAJIOTHYECKON PEYH, CTPOUTh AMOLMOHAIBLHO-BBIPA3UTENBHBIE U TPAMOTHBIE MPE-
JIOKEHUSL.

Takum oOpa3omM, ucCIob30BaHUE (PPa3eoIOTU3MOB, COAECPKAIINX B CBOEH ce-
MaHTHKE 3JIEMEHT IIBETOOOO3HAYCHMSI, HA YPOKAX aHTJIMICKOTO S3bIKa, CIIOCOOCTBYET
Jy4YIIEMY OBJIQJEHUIO HABBIKAMU TOBOPEHUS, TTOMOIHSS JIEKCUUECKUI 3a11ac; paciiu-
psIeT 3HAHMS O A3BIKE, MPEJCTABIsAA COOOMU, JOMOTHUTENbHBIA UCTOYHUK CTPAHOBEI-

YCCKUX 3HaHHﬁ; Pa3BUBACT I'PAMMATHUUCCKUC HABBIKU.

3.2 KoMmmieke ynpaKHeHuil ¢ HCN0JIb30BaHeM (pa3eo1oruyecKux eUHHUI, co-

JACpiKalluX B CBOEH CEMAHTHKE 3JIEMEHT IBETO0003HAYEHHUSI

B nanHom naparpade Hameil paboTbl Mbl pa3padoTanyu psij yIpa)KHEHUU C Uc-
N0JIb30BaHMEM OTOOpPAaHHBIX HAMU Ui aHajdu3a (pa3eosIOTMYECKUX €IMHUL, COlep-
KaIlIUX B CBOEH CEMaHTHKE 3JIEMEHT I[BETOOO03HAYEHUS, KOTOPbIE MOKHO UCHOJIb30-
BaTh HAa YpPOKaxX aHIJIMHCKOIO SI3bIKa Ha Pa3HbIX 3Tanax OOy4eHUs U C Pa3IuyHbIMU
LEISIMHU.

JUist Miaamux MIKOJbHUKOB CTOUT MOJAOMPATHh camble MPOCThIE Ppa3eosIoru3-
MBI, COZIEPKallME B CBOEH CEMAHTUKE JIEMEHT IIBETOOO03HAYEHUS.

1. Vopaxxuenne «Pomarkay.

JlaHHO€ ympakHEHHE Mbl MPOBOJWIU C JETbMH BO BpPEMsI M3YyUEHHUS TEMBbI
«IBera» Ha 3Tare MOBTOPEHUS M 3aKperuieHUs MaTepuaina. [ gJaHHOro ynpaxHe-
HUSl MBI 3apaHee M3rOTOBWJIM W3 BaTMaHa POMAIIKy C TEM KOJIWYECTBOM JIETIECTKOB,
CKOJIbKO M3YYMJIM C JIETbMH LIBETOB Ha MpEIbIIYyIIEeM ypoke. Bee nenectku otaense-
Mbl. B ienTpe pomariku 0but0 Hamrcano: colour\idioms. Kaxaplit ierecTok ObLT OK-

pali€H B TOT LBCT, KOTOpLIﬁ HamucaH Ha HeM. CHayaia Mbl IMpOoroBapuBaivi LIBETA HaA
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AHTJIMHACKOM SI3bIKE, TMOKa3bIBas JICMECTOK, AETH MOBTOpsuid. [locime Mbl mopociu
YYECHHKOB MPHUKPEIUTh JIETIECTKH, Ha3bIBas Mmoodepeano nsera. [locie Toro kak oHu
coOpaii pOMaIIKy, Mbl KOPOTKO pacckazaiu o (pa3eooru3mMax M MPUKPEIIA Ha
JOCKY KapTOYKH C MPOCTCHITMMHM HIANOMaMH, COJACP)KAIMMU B CBOCH CEMaHTHKE
3JIEMEHT 1[BETOOO03HAYCHUSI.

Harmpumep:
white as snow — bexwiii kak cuee;
black as night — memmnuwuii kax Houw;
to feel blue — epycmump;
as green as grass — neonvimHblil, CIUUUKOM IOHBIU,
red as cherry — spxo-kpacuwiii;
look rosy — ewvrenssoems 300poswim;
grey day — neyoaumnsiil Oemn,
yellow dog — mpycnussiii uenosex. I npyrue Qppa3eonorusmsl.

[Tocrme Toro Kak Mbl HECKOJBKO Pa3 MPOTOBOPHIIN JAaHHBIC (hpa3eoOTU3MEI,
NOKa3bIBasi KapTOUKU C WAMOMAMH Ha aHTJIMICKOM sI3bIKe 0€3 MepeBojia, Mbl IMOIpO-
CIJIM JIeTel MompoOOBaTh IMEPEBECTH JaHHBIC (HPA3eOJIOTU3MBL. 3BYYaad pa3HbIC
Npe/UIOKEHUsI. 3aTeM BMECTE C JACTbMU MbI PACCMOTPEIIH 3HAYCHHE JaHHBIX (paseo-
JIOTH3MOB, a TAK)KE PacCKa3aja 0 TOM, 4TO IpH MepeBojie (pa3eooru3MoB HE BCET/Ia
MOJKHO HCIIOJIb30BaTh JIOCIOBHBIA mepeBoj. [locie u3ydeHuss U MOBTOPCHUS JCTIM
ObUTO JaHO 3aJlaHKE MPUKPEIHUTh KapTOYKY C COOTBETCTBYIOIICH I[BETY JIEMECTKa
UAMOMOM. MOKHO M3MEHUTHh POMAIIIKY Ha MAJIUTPy C KpacKaMH, paayry, KOH(eTTH,
aKBapHyM C PHIOKaMM M Tak aajice. M3sMeHuts Temy, Hanpumep «KuBotasie», «Bpe-
MEHa rojia» M Tak jaajee.

2. TBopUecKkuii MUHH-TIPOEKT.

Jletn o4eHb JIOOAT JaHHBIN B pabOThI, HO, K COXKAJICHHIO, BBITIOJTHEHUE €r0
TpeOyeT AOCTATOYHO OOJIBIIOrO KOJINYECTBA BPEMEHHU, XOTS PE3yJbTaThl OT JaHHOM
JESITETLHOCTH BCETIa BEICOKKE. PaboTa ¢ JeTbMU MOKET OBITh KakK IPYIIIOBasi, TaK
WHIMBUyalbHas. B KauecTBe MHUHH-ITPOEKTa MOXET BBICTYIATh KHUXKKa-MaJIbIIIIKa,

MJIaKkaThl U auInm, TBOpUYECKUE albOOMBbI, MakeThl. Pa3z0epéM nmomoapoOHee BapuaHT
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C KHWKKOK-Masblkoi. Hamu Obuta npeuioxena ydamumes tema «LBeta». JlaHHbIN
BUJ] pabOThI UCIIONB30BAJICS YK€ MOCIE U3yUEHUsI TEMBbI I MMOBTOPEHUS U 3aKpel-
JIEHUs MPOWIeHHOro Marepuana. Ha qaHHOM sTane ydnuTenb MOXKET YCIOXKHATh 3a/1a-
4y, 100aBJsisl HOBBIN JIEMEHT, COOTBETCTBYIOLINI TemaTnke. Hamu Obu1 BBEIeH dJie-
MEHT, BKJIIOYAIOIUN (pa3eosOoru3Mbl, COAEpKAIUE B CBOECH CEMAHTHKE 3JIEMEHT
1BeTo0OO03HaueHus. JlaHHOe 3a/laHue paccuuTaHoO Ha JBa ypoka. Ha mepBoMm ypoke
MBI IOBTOPWJIM C JE€TbMH NPOWJICHHBIA MaTeprall 1o teme «lL{Bera» m mo3zHakoMuim
JI€TeW ¢ HOBBIM MAaTE€pPUAJIOM, UCIOIb30BAIN IIPH 3TOM IpocTeine (Gpa3zeosoru3msl,
COJIepKalllie B CBOEM CEMAHTUKE AJIEMEHT LIBETOOOO3HAUYEHHUS, KOTOPBIE JIETKO MOXK-
HO IpOWLIIOCTpUpoBaTh. Hanpumep:

red as a beet — kpacnuwuii kax pax;

yellow dog — mpycaueviii uenosex,

white as milk — 6enwiti kak chee;

black as ink» — uepnwiti kax casca u npyrue Qpa3eoOTU3MbI.

MBI HECKOJIBKO pa3 MPOrOBapUBaliv JIaHHbIE (PPa3eoOTU3Mbl, TOKA3bIBAs Kap-
TOYKHM C UJUOMAaMU Ha aHTJMICKOM si3bIke Oe3 mepeBoia. Jlanee netu camu mompo-
OoBaJin TmepeBecTH AaHHbIE (hpazeonoru3Mbl. llocie mpeanogokeHus HECKOJIbKUX
BapHaHTOB BHIOpaJiU MMpaBUIIbHBIN OTBET. BMecTe ¢ 1eTbMu Mbl pa3o0paiy 3HaYeHHE
JAHHBIX (Pa3eoJOTU3MOB, a TaKKe yOeIUIMCh B TOM, YTO MPH MepeBojie (ppaseono-
IM3MOB HE BCEr/a MOKHO HCIIOJIb30BaTh JOCIOBHBIA nepeBoA. Jlanee netsMm ObUIO
JAHO 3aJ]aHUE. U3TOTOBUTh KHHUKKY-MAJBIIIKY, COCTOSIIYI0O MaKCUMyM U3 3-5 cTpa-
HUILI, COJIEPKAIIYIO B C€0€ MILTIOCTPALMU-TIOICKA3KH K U3YyYEHHBIM (hpa3eooru3mMam.
MO>kHO JOTIOJTHUTH €€ B KOHILIE HEOOJIBILIMM CJIOBAPUKOM IO MPOiieHHbIM TeMaM. Ha
BTOPOM 3aHATUU JETU JOAEIIBIBAIA CBOW MPOEKT U 3aIUIIAIIN €rO.

Jlist neteii cpeiHero 3BeHa MOYKHO BKIIFOUUTH ()pa3eosioru3Mbl, CoiepKallie B
CBOCH CEMaHTUKE 3JEMEHT IBETOOOO3HAYEHHs B TEMbI CBSI3aHHBIE C H3yYEHUEM
CTpaH WJIM CTPaHbl U3y4aeMOTO sI3bIKA, CXOJICTBO M Pa3jIMyue C POJHOM CTPAaHOH, a
TaKX€ B TEMbI CBSI3AHHBIE C IIOTOJHBIMU YCIIOBHUSIMU.

YToOb! CBSI3aTh TEMBI 110 JTUHTBOCTPAHOBEACHUIO U TEMY 00 OCOOEHHOCTSX Iie-

peBoma (pa3eooru3MoB, CONEPKAIIMX B CBOCH CEMAHTHKE AJIEMEHT LBETOO0O3HA-
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YEeHHUs, MOKHO IPOBECTH, K MPHUMEPY, YPOK, MOCBSIIICHHBIN (haram BemukoOpura-
Hun U Poccun. B Hauanme ypoka yduTenb mpoBOIUT Oecemy O (arax, BBIABISET C
JETBMH CXOJICTBO M PA3JIUYUs MEXKIy HUMHU. BBISBIISET, YTO €CTh IIBETOBOE CXOCT-
BO, IPUCYTCTBYIOT LIBETA: O€JIbII, CHHUI U KpacHbIil. Jlanee paccka3blBaeT KOPOTKO O
¢pazeonorusmax. Jlanee cieayer ynpakHeHHE, KOTOPOE MOKHO MIPOBECTH KaK WH/IHU-
BUIyaJIbHO, TaK M B IPyMIoBoil ¢opme. [l BBIMOJHCHUS JAHHOTO YIPAKHCHHS
YPOK J0JDKEH MPOXOANUTH B KaOWHEeTe MH(POPMATUKU WM KaOWHETE, II€ €CTh KOMIIb-
I0TEpPBl U CBOOOHBIN JOCTYIl B MHTEPHET. YUHTENb JaeT JAETAM CIUCOK (paseosno-
TU3MOB, COJIEPKAIIMX JIEMEHTHI IIBETOB (DJ1aroB: OEIbIi, CHHHIMA, KPACHBIH.

Hanpumep:
white attendance on somebody — yeoorcoams komy-1ub0, x00umes «Ha 3aOHUX TANKAXH
nepeo Kem-iuoo;
sit below the white salt — 3anumameo nuskoe nonoscenue 6 obwecmse;
bluestocking — pycckuii ananoe «cunuii uynioxy, HCEHWUHA-NEOAHMKA, TUUEHHAS
JICEHCMBEHHOCMU,;

To kill the red fatted calf — padywmno ecmpemums, yeocmue naunywwum, umo umeem-
cst 2ocmst u ipyrue Hpa3eosoTU3MBbl.

YduTenb A1 Hayana IPOCHT YYCHUKOB MOMBITATHCSA CAMHUM MIEPEBECTH JTaHHbIC
dpazeonoruzmel. Jletn mepeBOasAT JOCIOBHO. Tak Kak TOCIOBHBINA MEpPEBOJ HE pac-
KPBIBACT CyTH (PPa3eoOru3MOB, YUHTENb MMOKA3bIBACT 3arOTOBJICHHBIC 3apaHee WII-
JFOCTpAIMK K JAHHBIM HroMaM. JIeTsM CHOBa JAaeTcs 3aJaHue MPEAI0KHUTh EPEBO/
JAHHBIX (PPa3eoJOrU3MOB, ITOCIIE X OTBETOB YUHMTENb MPEAIaracT yJaluMcs CUTya-
II{IO C MCITOJIb30BAaHUEM JaHHBIX WAMOM JUIS TPOCIYIIHBAHKS WK MPOYTCHHS. Yda-
IIAECs BHICKA3BIBAIOT CBOM BapHAHThI OTHOCHTEIBHO KOHTEKCTA. Jlajee yuuTens ro-
BOPHUT UM IEPEBOJ U pacckas3bIBacT O BUAAX mepeBoja. [locie mpocut aereit mpen-
MIOJIOXKHTh, KaK MPOU3OIILIN JaHHbIe (pa3eonoru3mel. Jlaaee maercs 3amaHue: HANTH
B MHTEPHETE MCTOPHUIO MPOUCXOXKICHUS TaHHBIX (paseosoru3moB. [locie mpoBepku
npeaaracTcs AoMallHee 3aJaHue. HaWTH OT 3 70 5 pycckux (pa3eosioru3MoB, CO-
JIepIKaInX B cebe IBETOBOM AJIEMEHT poccuiickoro (ara (Oemnbiil, CHHUHN, KPACHBIH)

W HallTU ero npoucxoxjaeHue. Ha cieayrommii ypok eTH paccKa3bIBalOT KJIAcCy O
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HalICHHBIX UMH (pa3eosoru3max. TakuM o0pa3oM, Ha TAKOM ypOKe peOEHOK MOy-
YaeT 3HAHUS [0 CTPAHOBEJCHUIO, aHTJIMICKOMY SI3bIKY U HICTOPHUH.

Tak:ke MOYKHO IIPOBECTU «IIBETHBIC JHW», CBA3AHHBIC C MPA3JHUKAMU, HAIIPHU-
Mmep, [lacxa, B KoTOpoi npeodaagatoT BECEHHUE 1IBETA (3€TEHBIN, dKENThIN, PO30BbIH,
30J10TOM, ToyOol u apyrue); PoxkaecTtBo, korjaa mpeobiasaroT KpacHBIM, 3eJIeHbIH,
30J10TOH, Oenblit u Apyrue 1Bera; denp Csaroro [latpuka, Bo Bpems mpoBeaeHUs KO-
TOPOTO UCITOIB3YIOTCS 3€JI€HBIM U KEITHIM LIBETA U APYTUE Mpa3IHUKU. B cooTBeTCT-
BUU C THUMH LIBETAMHU MOJOUPAIOTCS (Ppa3eosIOru3Mbl, COAepKaIIUEe B ce0e JIeMEHT
JTAHHOTO 1IBETA.

B nponomkeHue npeapayied TeMbl i 3aKpeIUIeHUs MaTepualia IeTsIM MoO-
KeT OBITh MPEJUIOKEHO TBOPUECKOE 3a/IaHKE: CO3/IJaHNE KHMKKHU-CIIOBapuKka. J[anHas
paboTa BBIMOJHIECTCS MHAUBUIYAIbHO, TaK KaK MPOJIYKT JEATCIBHOCTH CTAHET IO-
MOIIHUKOM ISl yuyeHHKa. KHWKKa-clIoBapuK [0JDKHA COCTOSITh M3 2-5 CTpaHUL.
VY4eHuK 3anUChIBaCT B HEe HauOOJIee MOHPABUBIIINECS aHTIIMHCKIE (HPa3e0IOTU3MBI C
KpaTKON MCTOpUEH MPOUCXOXKACHUS, WIUTIOCTPALMA K HUM, BO3MOKHBIMU BapHaHTa-
MU TIEpeBOJIa U apryMEHTallMel, MoYeMy BBIOpaH TOT WM WHOM MepeBOj B KaUyeCTBe
MPaBUJIBHOTO.

IIpy u3yyeHuu TeM, CBA3AHHBIX C MOTOJHBIMU YCIOBUSIMHU, PUPOIHBIMU SIB-
JICHUSIMU, BpEMEHAMU TOJ1a, MECSIIaMU U TOMY TOJIOOHBIM TeMaM MO>XHO HCTIOJIb30-
BaTh CJIeIyIOMKe Gpa3eoqOTU3MbI:
the grass is always greener on the other side of the hill — no my cmopony 3abopa
mpaea écezoa 3enenee;
white frostm— uneit,
white as snow — 6exnwiil kak cuee;
white out — memenw, nypea,
as black as a thundercloud — mpaunee myuu;
black as night — memmnuwiii kax Houw;
as black as midnight — memmnuoui, kax nonnous;
as black as a raven — uepusiii, kax 6opona;

early black — cymepku, pannuii 6euep u npyrue ¢hpa3zeosoru3Mel.
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Yyamumcst TpejiaracTcsi CaMOCTOSATEIBbHO TONMPoOOBaTh IMEPEBECTH Ppsi ppa-
3€0JIOTM3MOB, KOTJa JCTH MPUMEHSIOT S3bIKOBYIO JIOTAJIKy. YYHTEIb BBICITYIIHBACT
BapHaHTHI JieTeil. [leTr mepeBoasAT MOCIOBHO, YIUTEIh YATACT OTPHIBKU M3 TEKCTOB,
COJIEpIKaIINX JTaHHBIC (PPa3eoOru3Mbl. YUaliruecsl BRICKA3bIBAIOT BApUAHTHI OTHOCH-
TETHHO KOHTEKCTa. YUHUTENb MPOCHUT MPUBECTH AHAJIOTH PYCCKHUX (PPa3eooru3MOB.
[Tocrme 3TOTO AETSM MaeTcs 3aJaHue pa3IeTuTh Ha JIBE KOJOHKH (Ppa3eoOTHU3MBI.
[TepBas KOJIOHKA — HJIMOMBI, 3HAYCHHE KOTOPHIX OTHOCUTCS K IMIPUPOTHBIM SBICHHSIM,
BTOpasi KOJIOHKA — MIMOMBI, 3HAYCHUE KOTOPBIX OTHOCHUTCS K YEIIOBEYECKUM (PaKTO-
pam. Jlanmee ydamiuecsl COCTaBIISIOT MPEUIOKCHHS C JaHHBIMU (Dpazeosiorm3mMamu.
[Tocne 3Toro y4mrtenahb MpeajiaraetT B Mmapax COCTABUThH JHUAJIOT, MCIOJIB3YS OIpeje-
JIEHHBIE (PPa3EOTOTU3MBI.

Jlns yuanuxcs crapiiero 3BeHa temy «OcoO0eHHOCTH nepeBojia hpa3eosiorus-
MOB, COJIEPKaIllX B CBOCH CEMAaHTHUKE DJIEMEHT I[BETOO0O3HAUCHUS» MOKHO CBS3aTh
c temamu «IIpobnemsr moapocTkoB», «Ilomutukay, «TomepaHTHOCTEY, «CpencTBa
MaccoBoil HHpopmammn», «Mos Oynymias npodeccus» u gpyrue.

B xone nzyuenus temsl «IIpobieMbl TOAPOCTKOB» MOYKHO OOpaTUTh BHUMAHHE
Ha cleayromme (ppa3eoJoru3Mbl, COACPKAIINE B CBOCH CEMAHTHKE DJIEMEHT I[BETO-
0003HaYCHUS:
white and edgy — npedcmasumens IMO-cyoxy1LMYpOL,
white apples — napxomux skcmasu;
blackachay — s0,ompasa;
black acid — napxomux LSD;
blackahol — azkoconv nuskoco copma;
blackadaisical — uenosex, komopuwiii mpamum ceoio sHcusHb 6nycmyio;
blue abyss — coyuanvnvie cemu: Facebook, Twitter,

«purple blood — xuncmep (npeocmasumenv obecneueHHOU MOIOOENCU, KOMOPILL UH-
mepecyemcsi 3apyOesCHbiMU KYIbmypamu U UCKYCCMBAMU, MOOOLL, albMepHAMUSHOU
MY3bIKOU U UHOU-POKOM, APMXAYCHBIM KUHO, COBPEMEHHOU TUMepamypou u m. n.),;

purple girl — oannvim mepmMuHomM 8 Amepuke HA3LIBAIOM 0e8YULEK, YUAUUXCS 8 CPeO-

Hell wKoJjle, KOmopvle UHMepecyomcs aHume u genmesu,
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orange high school — oannvim mepmunom Haszwvigarom 6 Amepuxe yuauje2ocsi cpeouell
wikonwl, komopwiti epum ¢ Canmy Knayca, 3yonyro @eio, u npouux 6bLMbIULIEHHBIX
nepcoHadicel;

columbian gold — mapuxyana;

oranged-0Ut — menosennoe cooouenue, CMC;

white and nerdy — «6omany, neyoaunux;

in a blue funk — 6vimw 6 enybokotl denpeccuu, 6vims Hecuacmubim,

green years — monodocms;

blue and gold — koukypenyus 6 wikone mesxncdy yuenuxamu cmapuiux u cCpeoHUx Kuac-
co8,

to paint the town red — cxooumona éeuepunxy, omopsamscs, Kymums,

purple children — oemu, komopwie npooarom napxomuxu,

purple gum — oannwii mepmun obosznawaem cmuivb 0OWEHUS AGPOAMEPUKAHCKOU Oe-
sywiku uz I'emmo (2pybas, neyeuzypHas peuvb, Npu 3MoOM 0e8YUIKA HAMAMbvlEaem
nps0b B0JI0C HA naney u xcyem dxeeauky). I npyrue ¢ppa3zeosorusmel.

[Tpumeps! Gpa3eoqOru3MOB, COIEPIKAIINX B CBOCH CEMAHTHUKE 3JIEMEHT I[BETO-
0003HAYCHHUS, KOTOPBIE MOKHO HCITOJIB30BATh MPH M3yueHUH TeMbl «[lomTrukay:
yellow Elephant — npoepamma, pazpabomannas npasumenbcmeom CILILA, umobwl no-
owpums yuacmuukos PecnyOiukanckoll HAYuoHAIbHOU KOHBEHYUU, YmMoObl MOI00ble
JII0OU NOCMYNATIU HA CTYHCOY 8 BOOPYIHCEHHbLE CUIIBL,
purple state — dannwiii mepmun ynompebdsemes na svibopax CILLA, koeoa nacuumoi-
8aemcs NPUMEPHO PABHOE YUCIIO 200C08 OJi KaHOudamos obeux [lemokpamuueckou
u Pecnyonuxanckot napmuti;
blackacrat — smum mepmunom naszvisarom agpoamepuxanyes, Komopwie 2010CO8ANU
3a bapaxa Obamy,
yellow state — cunvroe enusnue Jlubepanvroti napmuu na CILLIA,
better dead than red — «iyuwe ymepems, uem npucoeounumocs k pecnybrukanyamy»,
red state — Pecnybauxanckas napmust u 1pyrue Gpa3eoaoru3Mbl.

[Tpumepsl Gpa3eoqoru3MoB, COECPIKANTNX B CBOCH CEMAHTHUKE 3JIEMEHT I[BETO-

o003HaveHus, 1Mo TeMe « ToJIepaHTHOCThY:
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free, white, and twenty-one — 6wsimo abcomomuo c60600ubIM U OblmMb HaApasHe CO
ecemu,
white America — «Amepuxa ons benvixy (pycckuil ananoe. «Poccus ons pycckuxy),
blue-and-whitewash — aumucemumckoe dsusicenue;
pink money, the pink dollar — sozmoorcnocmo pabomams «na pasuvix» npedcmasu-
mejetl CeKCYyaIbHblX MEHbUUHCME U TPYTHE (HPa3eoIOTH3MBbl.

[Tpumeps! (Hpa3eoq0ru3MoB, COACPIKAIINX B CBOCH CEMAHTHUKE 3JIEMEHT I[BETO-
00o03HaueHus, 0 TeMe «CpecTBa MacCOBOM MH(GOPMAITHIY:
Yellow press — owcenmas npecca
yellow hearts — cuaiin-cumeon, ob6oznauarowuii 06udy ;
blue abyss — coyuanvnvie cemu: Facebook, Twitter,
give a black eye to (someone or something) — packpumuxkosams Ko2o-1ub0o uiu umo-
UOO «8 NYX U NPAXYH,
purple grass — cmunb 6 My3svike, pa3HOBUOHOCTb Pe2iu;
blue album — nyuwuii CD- anvbom evinywenuwvii 6 90-x 2codax, Oebrom epynnol
Weezer. Tenepv Oannbim @dpazeoniocuzmom HA36LEAIOM JIyyYiue aibOoMbl 2pynn-
O0eblomanmos u NpyTue.

[Tpumeps! (Hpa3eoqoru3MoB, COEPKAIINX B CBOCH CEMAHTHUKE 3JIEMEHT I[BETO-
o0o3HaueHus, o reme «Most Oyayias npodeccus:
Golden opportunity — nompsicarowas 603MONCHOCHb,
be in the black — pabomams 6 npubviie, umems unancosuolii ycnex;
be in the red — pabomamuw 6 yovimox, umems doneu,
hit the white — yereycmpemnénnoiii uenosex, uoywuii k ceoeui yenu;
white trash — 6eonsxk, neobpazosannwlil uenosex,
blackadaisical — uenosex, komopuwiti mpamum ceoio scusns enycmyio;
black-collar workers — «uepnwvie 6opomnuuxuy, nexsanugpuyuposannas pabouas cu-
na: YOOpuwuKy, CaHumapbul, CIyHCanku, OQUYUAHMKU,
pink-collar — «pozosvie 6opomnuukuy (ogucnas paboma, komopyro 0ObIYHO 8bINOI-

HAIOM HCEHWIUHbL 3d HebonbuUe OeHbeU.! onepamopaul, meregbOHuchu, MaAWMURUCMKU

um.o.)
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long green — 6onvuuue oenveu;
white-collar job — nenvironas paboma.

[Tpumeps! Gppazeosoru3MoOB, COACPKAIINX B CBOECH CEMAHTHUKE AJIEMEHT I[BETO-
0003HauEHNs, KOTOPHIC MOKHO HCIIOJIh30BaTh MPU M3YUYCHUH TEMBI «3aIIuTa OKpY-
YKAIOILEH Cpeb»:
black gold — negpmo;
god's green earth — nranema 3emns;
greenpeace — 3awuma npupoobwi,
green state — skonoeuuecku-yucmoe 2ocyoapcmeo;
greenager — noopocmox-6010Hmep, 10HblU 9KOIO02.

N3yuenune naHHbIX (pa3eosIoru3MOB KeIaTelIbHO Ha BTOPOM YPOKE, YPOKE IMO-
BTOPEHUS U 3aKPEIUICHUS HOBBIX 3HAHUU. Y YUTEIb MOKA3BIBAET CJAN C IEPEUYHEM, K
MIpUMEpPY, BBIIEYKa3aHHbIX UAUOM. [IpocHT yyanmuxcsi UX NepeBECTH, CHPAIINBAET,
KaKue BHUJIBI MepeBoja (pa3eosoru3MoB CYIIECTBYIOT, a TaAKXKE KaKOBBI UX OCOOCH-
HoCTH. Jlajiee yuyuTenb MOKa3bIBAET CHAibl, HA KOTOPBIX H300paxkeHbl oTorpadum,
CIIy Kalllie WUTIOCTPALUSIMH K JaHHBIM (pa3eosioru3Mam, U MPOCHUT AEeTel JoraaaTh-
csl, KakoMy (hpa3zeosoTu3My COOTBETCTBYET (poTorpadus (Ha JOCKE MOXKHO pa3Mmec-
TUTH IUIAKAT C BRIMUCAHHBIMU (hpazeosioruzMamu i HarisgHocth). [locne ydamume-
Csl JIOJDKHBI TTOCTApaThes JIaTh MEPEBO KKIOMY (Ppa3eosioru3smMy B COOTBETCTBHH C
doto. Ilocre 0TBETOB JieTeM, yUUTEIh OTKPBHIBACT Clal] C IepeBOJOM uanoM. Bme-
CT€ C yuuTeJeM OOCYXKIAI0T 3HaueHue (pa3eosioru3MOB, MOJOKUTEIbHYIO WA OT-
pHUIIATENIbHYI0O KOHHOTALUI0 OHU UMEIOT, TJI€ U B KAKOW CUTYyallud MOXKHO TPUMEHUTD
JIaHHbIC UMOMBI. JleTsiM jmaeTcs 3ajjaHue MOCTPOUTH B Mapax AUAJIOr WM HaIMUCATh
3cce, B KOTOPOM JIOJDKHBI YIOTPEOIAThCS JaHHbIe (hpazeonoru3mbl. TakuM ke oOpa-
30M MO>KHO MOCTPOUTH YPOKH Ha BCE BHILICTIEPEUNCICHHbBIEC TEMBI.

[Tpumeps! ynpakHEeHUH, KOTOPbIE MOYKHO HCIIOJb30BaTh Ha YPOKax Ha Cpell-
HEM W CTapIIeM dTarne 00y4deHHUs M0 TeMaM, KOTOPhIC y)Ke ObLIH MPEIIOKEeHBI paHee
B pabore.

1. Coenunuth yactu (ppazeosoru3mMoB B rpynne A u B u HaliTH uX omnpeaeneHus

B rpynne C. Hanpumep:
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Group A Group B

the black dog is as a sheet

a red- on one's back
be as white letter day
Group C

their face is very pale, usually because of illness, shock, or fear;

a special, happy, and important day that you will always remember;

a way of referring to feelings of depression.

2. [TonGepute k KaxaoMmy (ppazeonorusMy M3 MEPBOM KOJIOHKH COOTBETCTBYIO-

M IEPEBOJI U3 BTOPOM.

as black as soot @) cuacmausasi cmapocmop

put something down in black and white | b) uepnwiii kax casica

green old age ¢) 0b6¢cyoums demanu coenku, 002080pa

3. CocraBpTe (Ppa3eonoru3mMpl, COEIMHUB TJIaroyl U3 MEepBOA KOJIOHKH U CYLIECT-

BUTCIIBHOC WJIN CJIOBOCOYCTAHHUC M3 BTOpOﬁ.

to keep a) red-handed
to catch b) into the black
to climb ¢) the bones green
4.  BcTaBbTe B MPEUIOKEHHUS MOAXOSIINE MO CMBICTY (hpa3eooru3Mbl, MPHUBE-

JCHHBIC HUXKC:
a black eye, black-and-blue, black sheep.

a) He was furious and gave his wife

b) My brother is the of the family. He’s always in trouble.

c) The child was after having been struck.

5. BoiGepuTe oauH NpaBUIIbHBIA BApUAHT NEPEBOIA (Ppa3eosoru3mMoB.

1) the green — eyed monster

a. Tocka 3eneHas;
b.  MOHCTp ¢ 3eJCHBIMU TJ1a3aMHu;
C. PeBHOCTE.
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2) black- letter day

a. OueHb TEMHBIA IEHD

b. Tparndeckuii 1€Hb

C. JleHp yepHOTO NcbMa

3) white-ant

a. benocHeXHbIN;

b.  OcoOblii BUg MypaBbEB;
C. TpynontoOuBBIf YeTOBEK.

6. 3amaHue s yJaluxcsi: OObsICHUTH 3HAUCHUE CIETYIOMUX (pa3eoIoru3MOB
Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE, TIPU 3TOM, HE Ha3bIBas €ro, TaK, YTOOBI OCTATbHBIC yUaAIIHECs,
CMOTJIX OTTajiaTh, O KAaKOM (Ppa3eonoru3Me et peys:
white angry — 6bimb 6 Apocmu (PYCCKUll aHano2: «0oumu 00 6e1020 KaneHus»),
as black as a thundercloud — mpaunee myuu;

a bit of blue sky — 1yu naoeorcowi.

Takum 00Opa3oM, MOKHO clleiaTh BBIBOJ, YTO MPOIECC M3YUYCHHs] OCOOEHHO-
cTeil mepeBoja (ppazeosOrnuecKux €IUHUIL, COJIEpKAlINX B CBOEH CEMAaHTUKE 3Jie-
MEHT IIBETOOO03HAYECHHS TODKEH OBITh MOJTAMHBIM. Y YUTEIIO MPU TOCTPOCHUH ypO-
Ka CTOMT YYUTBHIBaTh BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTH y4allMxcs U 1enu ypoka. I[Ipu npa-
BUJIbHOM TIOCTPOEHUH YpOKa M B3aUMOCBSI3M OCHOBHOM TeMbI C TeMOW 00 0COOEHHO-
CTSIX TiepeBoAa (hpa3eoOrHYecKuX €IUHHI, COJEPKaIINX B CBOCH CEMaHTHUKE dJie-
MEHT I[BETOOO03HAYEHUS], YUUTEIIb HE TOJIbKO MOBBIILIAET UHTEPEC ACTEH K U3YUEHUIO
AHTIIMIICKOTO s3bIKA, HO M JAeT JOTMOJHUTEIbHBIC 3HAHKS M0 CTPAHOBEJCHUIO U 3Ha-
KOMHUT YYalllUXCsl C TOHKOCTSIMH H3ydaeMoro si3pika. CyIecTByeT MHOXKECTBO YTI-
pPaXKHEHUH ISl HAWTYUIIIETO OCBOCHUS TEMBI, a TaKKe JJI POBEPKHU M KOHTPOJIS Ka-
yecTBa 3HaHWUU ydamuxcs. ComepxaHue ypoKa JOJDKHO OBITh 3HAYUMBIM U TIOHST-

HBIM JIJIA YHCHUKOB, a4 TaKXKC HMCTb OIIPCACIICHHYIO HOBHU3HY.
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BeiBoabI o riiase 3

TpeTbst TJ1aBa HACTOSIIETO MCCIEAOBAHMS ObLIA MOCBSIIEHA U3YYEHUIO METO-
JMYECKHUX acTeKTOB UCIOIb30BaHUs (pa3eoJOTU3MOB, COACPKAIINX B CBOCH ceMaH-
THKE 3JIEMEHT I[BETOO003HAYEHUS HA YPOKAX aHTJIMHACKOTO SI3bIKA.

BbbL10 BBISBIEHO, UTO M3y4YeHUE (PPa3eoIOTMUECKUX €IMHUI] B IIKOJIE IMOIMOJI-
HSET JIEKCUYECKHI 3amac; pacIiiupseT 3HaHUS O S3bIKE, MPEACTaBIIsis cOOOM, A0MOJI-
HUTEJIbHBIM MCTOYHUK CTPAHOBEAUYECKUX 3HAHMI; BOCIHUTHIBAET TOJEPAHTHOE OTHO-
HIEHUE K KYJIbTYpPE CTPAH M3y4aeMOIO S3bIKa, Pa3BUBAET BOOOPAKEHHUE, JTOTHUECKOE
MBIIUIEHUE, A3bIKOBYIO JIOTAJIKy U TPAMMaTHYE€CKUE HABBIKU.

[Tpu mOATrOTOBKE K YPOKY C UCIIOJIB30BAHUEM (DPA3€0JIOTU3MOB YUUTEIIO CTOUT
YUHUTHIBATh BO3PACTHBIE OCOOEHHOCTH y4alllMXCs M Lelau ypoka. IIpaBunbpHOe mo-
CTPOEHHE YpOKa CHOCOOCTBYET NajbHEHIIEMY CaMOCTOATEIbHOMY O3HAKOMIICHHUIO
yydalmxcs ¢ 0COOEHHOCTSIMU MepeBoia (Ppa3eosoru3MoB, COAEpKalUX B CBOEH ce-

MAaHTHUKE DJIEMEHT IIBETOO003HAYECHUS.
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3AKJIIOYEHUE

B BhIycKHOW KBanupuKalMOHHONW paboTe HaMH OBUIM PAacCMOTPEHBI TaKHE
MOHATHUS KaK «(hpa3eonorus», «hpa3eosornieckas SANHUINA» U «IBET» B TPAKTOB-
Kax, MPeIJIOKEHHBIX pa3HbIMH aBTOpaMU. B maHHOM HWccieoBaHWH Obla W3y4eHA
oOmasi ~ XapakTepUCTHKa  (Ppa3eoJOTMUECKHX  €OUHHWI] C  KOMIIOHEHTOM-
1IB€TO0003HAUCHNEM; BBISIBICHBI MPU3HAKN (Pa3e0JIOTHICCKON €IMHMIIBI; BBISIBIICHA
KIaccudukaius Gpa3zeooTu3MOB; H3YIEeHO CEMaHTHYECKOE TIPOCTPAHCTBO IIBETOBBIX
MpIIaraTeIbHBIX B AHTJIMHACKOM SI3bIKE HA TIPUMEPE JaHHBIX (PPa3e0I0TU3MOB.

B nporiecce n3ydenusi MpaKTHYECKUX ACTIEKTOB MO TEME BBISIBJICHBI OCOOCHHO-
CTH M OCHOBHBIE CIIOCOOBI MepeBojia (HPa3eoJOrHYECKUX €AUHUI]; U, B YACTHOCTH,
OTIpe/IeNICHBI CIIOCOOBI MePEeBOIa aHTTUICKUX (DPa3e0sIOTU3MOB, COJIEPKAINX B CBO-
el cCeMaHTHKE 3JIEMEHT IIBETOO003HAYCHUSI.

B TpeTheit yacTu Haiiero ucciaenoBanus ObUIM 0003HaYEHBI BOBMOXKHOCTH HC-
MOJIB30BaHUS (PPA3COTOTHUSCKUX CAMHMI] Ha YPOKaxX aHTIMHCKOTO S3bIKAa. A TakKe
HaMu ObLT pa3paboTaH KOMIUIEKC YIPaXHEHUH C MCIOJIb30BaHUEM (paszeosoruye-
CKUX EIUHUII, COCPKAIINX B CBOCH CEMaHTHKE DJIEMEHT IIBETOO0O3HAUCHUS HA YPO-
KaX aHTJIMICKOTO si3bIKa. MBI ToyIaraeM, 4To MCIOJIb30BaHUE MOAOOHBIX (hpa3eosio-
TM3MOB B Y4EOHOM Iporiecce 00ecreyrnBaeT MOBBINICHUE TO03HABATEIILHOW aKTHBHO-
CTH YUCHHKOB, PACIIUPSIET NX KOMMYHHUKATHBHBIC BO3MOXXHOCTH, JA€T CTUMYI K ca-
MOCTOSITENIbHON paboTe HaJl SI3bIKOM, CIIOCOOCTBYET PEIICHUIO BOCIUTATEIBHBIX 3a-
nad. PasHooOpaswe BUIOB yNpaKHEHUW MPUBIICKACT BHUMAHUE PEOSAT K JICKCUKE, H
TE€M CaMbIM, K COJCP>KaHUIO TEKCTa, HO B OoJjiee netanbHOU hopme. Takum oOpazom,
OYEBHJIHO, YTO 3a0CTPEHHE BHUMAHUS yYaIIUXCS HA (HPA3COTOTHUECKUX EIUHUIIAX,
COJIEp KaIllUX B CBOEM CEMAHTHKE JIEMEHT I[BETO0003HAUEHUsI CIOCOOCTBYET, OoJiee
WHTEHCUBHOMY YCBOCHHIO JIEKCMUECKOTO MaTepuaia, a pabora ¢ ¢pazeosorumaMu
pa3BUBACT y YYAIIUXCS HABBIKM UTEHHUS, MMMCbMa U TOBOPEHUSA, B 3aBUCHMOCTH OT

[IpeJIaracMblX YIIPa)KHEHUN.
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